
 

 

 

 

Všeobecne záväzné nariadenie  

Číslo  3/2016 zo dňa 14.10.2016 
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Obecné zastupiteľstvo obce KAJAL v zmysle § 6 odst. 1 podľa zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 
zriadení a zákona Národnej rady Slovenskej republiky číslo 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane pred požiarmi“) sa uznieslo na tomto 
všeobecne záväznom nariadení, ktorým sa vydáva „Požiarny poriadok obce“. 

Článok I 

§ 1 

Úvodné ustanovenie 

1) Požiare spôsobujú straty na životoch, poškodenie zdravia i závažné škody na majetku a životnom 
prostredí. Preto je povinnosťou ústredných orgánov, obcí, právnických osôb, fyzických osôb – 
podnikateľov a fyzických osôb požiarom predchádzať a v prípade ich vzniku prispieť na ich 
zdolanie. 

2) Účelom „Požiarneho poriadku obce“ je stanoviť povinnosti právnickým  osobám, fyzickým osobám 
– podnikateľom a fyzickým osobám a orgánom obce, čím sa vytvoria podmienky pre účinnú 
ochranu života a zdravia fyzických osôb, majetku a životného prostredia pred požiarmi, haváriami, 
živelnými pohromami a inými mimoriadnymi udalosťami. 

3) Orgány, obce, právnické osoby, fyzické osoby -podnikatelia a fyzické osoby zabezpečujú plnenie 
povinností vyplývajúcich pre nich zo zákona o ochrane pred požiarmi a predpisov vydaných na 
jeho základe, z iných predpisov upravujúcich povinnosti na úseku ochrany pred požiarmi a 
všeobecne záväzných nariadení obce na úseku ochrany pred požiarmi, ktorým je „Požiarny 
poriadok obce“. Zabezpečovanie úloh na úseku ochrany pred požiarmi je neoddeliteľnou súčasťou 
riadiacej, hospodárskej alebo inej základnej činnosti. 

4) Fyzické osoby zabezpečujú plnenie povinností na úseku ochrany pred požiarmi vlastnými 
organizačnými, technickými, ekonomickými a inými opatreniami. Povinnosťou je vykonávať 
predovšetkým opatrenia vyplývajúce z predpisov o ochrane pred požiarmi, ako aj plniť opatrenia 
uložené orgánmi obce na odstránenie zistených nedostatkov. 

5) Obec plní svoje úlohy na úseku ochrany pred požiarmi v podmienkach bezprostredného styku 
s obyvateľmi, ako aj s dobrovoľnými občianskymi združeniami pri zabezpečovaní vykonávania 
preventívnych protipožiarnych kontrol, preventívno-výchovnom pôsobení, ale aj pri odbornej 
príprave členov dobrovoľného hasičského zboru obce(ďalej len „DHZO“). Pri zabezpečovaní úloh 
na úseku ochrany pred požiarmi spolupracuje s orgánmi štátu na úseku ochrany pred požiarmi. 

 

§ 2 

Obec 

Povinnosťou obce na úseku ochrany pred požiarmi je: 

a) podieľať sa v rozsahu svojej pôsobnosti na vytváraní podmienok na plnenie úloh ochrany pred 
požiarmi u právnických osôb, ktoré zriadila,  

b) zriadiť dobrovoľný hasičský zbor obce na zdolávanie požiarov a vykonávanie záchranných prác, ak 
ďalej nie je ustanovené inak; udržiavať jeho akcieschopnosť a zabezpečovať jeho materiálno-technické 
vybavenie,  

c) zabezpečovať odbornú prípravu dobrovoľného hasičského zboru obce,  

d) vypracovať a viest dokumentáciu ochrany pred požiarmi obce,  

e) zabezpečiť výstavbu a údržbu hasičskej stanice alebo hasičskej zbrojnice, zabezpečiť zdroje vody na 
hasenie požiarov a udržiavať ich v použiteľnom stave, zriadiť ohlasovňu požiarov a ďalšie miesta, 
odkiaľ možno ohlásiť požiar,  

f) označovať a trvalo udržiavať voľné nástupné plochy a prístupové komunikácie, ktoré sú súčasťou 
zásahových ciest, na vykonanie hasiaceho zásahu hasičských jednotiek,  

g) plniť úlohy právnickej osoby a fyzickej osoby-podnikateľa ustanovené týmto zákonom vo vzťahu k 
vlastnému majetku,  

h) vykonávať preventívno-výchovnú činnosť.  



(2) Obec môže ustanoviť preventivára požiarnej ochrany obce s odbornou spôsobilosťou na plnenie úloh 
na úseku ochrany pred požiarmi. Účasť preventivára požiarnej ochrany obce na odbornej príprave v 
jeho pracovnom čase sa považuje za prekážku v práci na strane zamestnanca z dôvodu všeobecného 
záujmu. 7)  

(3) Podrobnosti o dokumentácii obce na ochranu pred požiarmi, jej druhoch, obsahu a o spôsobe 
vypracovania a o označovaní nástupných plôch a prístupových komunikácií ustanoví všeobecne 
záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo.  

 

     Obec vykonáva štátnu správu na úseku ochrany pred požiarmi vo svojom územnom obvode 
v rozsahu: 

a) vykonáva preventívne protipožiarne kontroly, 

b) rozhodnutím ukladá opatrenia na odstránenie nedostatkov, ktoré môžu viesť k vzniku požiaru 
alebo k sťaženiu záchrany osôb a majetku a kontroluje plnenie týchto opatrní,  

c) rozhoduje o vylúčení veci z používania,  

d) určuje veliteľa zásahu. 

   Účelom preventívnych protipožiarnych kontrol podľa § 23 je preverovanie dodržiavania povinností 
ustanovených v tomto zákone  

a) v objektoch právnickej osoby a fyzickej osoby-podnikateľa, v ktorých nevykonáva štátny požiarny 
dozor podľa § 25 ods. 1 písm. a) a h) okresné riaditeľstvo.  

b) v rodinných domoch okrem bytov, obytných domoch okrem bytov a v iných stavbách vo vlastníctve 
alebo v užívaní fyzických osôb.  

(2) Obec vytvára na vykonávanie preventívnych protipožiarnych kontrol kontrolné skupiny obce, do ktorých 
zaraduje fyzické osoby s ich súhlasom, pričom prihliada najmä na ich odborné predpoklady. Obec 
ustanovuje vedúceho kontrolnej skupiny obce po prerokovaní s Dobrovoľnou požiarnou ochranou a s 
inými občianskymi združeniami na úseku ochrany pred požiarmi a zabezpečuje ich školenie.  

(3) Obec upozorňuje prostredníctvom kontrolných skupín obce pri vykonávaní preventívnych 
protipožiarnych kontrol fyzické osoby a príslušných zamestnancov právnickej osoby a fyzickej osoby-
podnikateľa na zistené nedostatky, požaduje ich odstránenie bez zbytočného odkladu a na tieto účely 
poskytuje potrebné informácie a vysvetlenia. Nedostatky, ktoré nemožno odstrániť bez zbytočného 
odkladu, kontrolné skupiny obce oznamujú obci, ktorá rozhodnutím uloží lehoty na odstránenie 
nedostatkov.  

Článok II. 

Úlohy orgánov obce a osôb poverených zabezpečovaním ochrany pred požiarmi v obci a jej 

miestnych častiach 

§ 3 

Obecné zastupiteľstvo 

Pri zabezpečovaní ochrany pred požiarmi v obci plní obecné zastupiteľstvo nasledovné úlohy: 

a) schvaľuje preventivára požiarnej ochrany obce a veliteľa DHZO, 

b) schvaľuje vedúceho protipožiarnej hliadky obce a vedúcich kontrolných skupín, 

c) zriaďuje DHZO a určuje mu náplň práce   

d) spravuje DHZO, počet členov a jeho materiálno-technické vybavenie určuje obec po prerokovaní 
s okresným riaditeľstvom, pričom prihliada najmä na nebezpečenstvo vzniku požiaru v obci, 

e) vymenúva a odvoláva veliteľa DHZO po schválení okresným riaditeľstvom spravidla na návrh 
Dobrovoľnej požiarnej ochrany, 

f) rozhoduje o zvýšení akcieschopnosti a skvalitnení činnosti DHZO prípadným zaradením 
nevyhnutného počtu osôb v ňom vykonávajúcich túto službu ako svoje povolanie, 

g) zriaďuje požiarnu hliadku obce, 

h) schvaľuje zriadenie a umiestnenie potrebného počtu ohlasovní požiarov v obci, 

i) rozhoduje  o zriadení spoločnej hasičskej jednotky pre viaceré obce, alebo právnické osoby, 

../../../../PC/AppData/Local/Temp/BTS/x55x/x1x.doc#IdDoc_549_IdEl_515
../../../../PC/AppData/Local/Temp/BTS/x55x/x1x.doc#IdDoc_549_IdEl_766
../../../../PC/AppData/Local/Temp/BTS/x55x/x1x.doc#IdDoc_549_IdEl_817


j) prerokúva správy o stave a plnení úloh ochrany pred požiarmi v obci a prijíma opatrenia na 
skvalitnenie činnosti v tejto oblasti, 

k) zabezpečuje v rozpočte finančné prostriedky na vykrytie nákladov spojených so zabezpečovaním 
úloh na úseku ochrany pred požiarmi. Náklady sa týkajú: 

 obstarávania  hasičskej techniky, technických a vecných prostriedkov ochrany pred požiarmi, 

 vykonávania údržby, opráv a kontrol hasičskej techniky, technických a vecných prostriedkov  
ochrany pred požiarmi,  

 uhrádzania miezd pre preventivára požiarnej ochrany obce, členov kontrolných skupín, veliteľa 
a členov DHZO  ako aj ďalších funkcionárov, ktorí sa zúčastňujú zákonom stanovenej 
odbornej prípravy, overenia odbornej spôsobilosti a zásahovej činnosti pri požiaroch, 
haváriách, živelných pohromách a iných mimoriadnych udalostiach, 

 uhrádzania výdavkov spojených s účasťou DHZO na previerkach pripravenosti a  
previerkových cvičeniach, 

 uhrádzania výdavkov spojených s prevádzkou a údržbou  hasičskej stanice resp. hasičskej 
zbrojnice. 

l) schvaľuje „Požiarny poriadok obce“  a iné všeobecne záväzné nariadenia obce v oblasti ochrany 
pred požiarmi. 

§ 4 

Starosta obce 

Pri zabezpečovaní ochrany pred požiarmi v obci plní starosta obce tieto úlohy: 

a) schvaľuje plán odbornej prípravy členov DHZO, 

b) rozhoduje o vykonaní previerkového cvičenia na objekty nachádzajúce sa na území obce, 

c) schvaľuje písomnú prípravu na vykonanie previerkového cvičenia, 

d) požaduje vlastníka, správcu alebo užívateľa nehnuteľnosti o vstup na nehnuteľnosť za účelom 
vykonania cvičenia hasičskej jednotky,  

e) schvaľuje plán preventívnych protipožiarnych kontrol, 

f) rozhoduje o účasti DHZO na previerkach pripravenosti,  

g) rozhoduje o uložení povinnosti poskytnúť osobnú alebo vecnú pomoc pri rozsiahlych a 
dlhotrvajúcich požiaroch, haváriách, živelných pohromách a iných mimoriadnych udalostiach, 

h) poskytuje pomoc na základe príkazu okresného riaditeľstva k zamedzeniu pôsobenia alebo 
k odstráneniu mimoriadnej udalosti, 

i) rozhoduje o uložení pokuty právnickej osobe, ktorá porušila všeobecne záväzné nariadenie obce, 
napr.  „Požiarny poriadok obce“, alebo. nesplnila v stanovenej lehote bez vážneho dôvodu 
povinnosť uloženú  starostom obce poskytnúť osobnú alebo vecnú pomoc pri odstraňovaní 
následkov živelnej pohromy alebo inej mimoriadnej udalosti, 

j) rozhoduje o vylúčení veci z používania a vydáva písomný súhlas na opätovné používanie vylúčenej 
veci po odstránení nedostatkov, 

k) rozhoduje o vysporiadaní priestupku na úseku ochrany pred požiarmi, 

l) rozhoduje o podaní návrhu príslušnému okresnému riaditeľstvu vydať rozhodnutie o zastavení 
prevádzky, 

m) prerokúva s príslušným okresným riaditeľstvom: 

 návrh na vymenovanie veliteľa DHZO , 

 návrh na zriadenie protipožiarnej hliadky obce namiesto DHZO , 

 návrh dohody na zriadenie spoločnej hasičskej jednotky pre viaceré obce, alebo právnické  
osoby, 

 návrh dohody s právnickou osobou o zriadení spoločnej ohlasovne požiarov, 

n) konzultuje s príslušným okresným riaditeľstvom otázky  aplikácie ustanovení zákona o ochrane 
pred požiarmi a jeho vykonávacích predpisov, 

o) spolupracuje s funkcionármi Dobrovoľnej požiarnej ochrany SR pri zabezpečovaní úloh obce 
v oblasti ochrany pred požiarmi. 

§ 5 

Obecný úrad 



Pri zabezpečovaní ochrany pred požiarmi v obci plní obecný úrad tieto úlohy: 

a) písomne vyhotovuje plán preventívnych protipožiarnych kontrol, 

b) písomne vyhotovuje„Požiarny poriadok obce“, 

c) písomne vyhotovuje plány odbornej prípravy členov DHZO , 

d) vyhotovuje menovacie dekréty pre veliteľa, strojníkov a členov DHZO , preventivára požiarnej 
ochrany obce, vedúceho protipožiarnej hliadky a pod., 

e) vyhotovuje písomné poverenia pre členov kontrolných skupín, 

f) pozýva funkcionárov protipožiarnej ochrany na zasadnutia orgánov obce pri  prejednávaní správ a 
informácií na úseku ochrany pred požiarmi, 

g) zabezpečuje účasť veliteľa a strojníkov DHZO , ako aj preventivára požiarnej ochrany obce na 
odbornej príprave, overení odbornej spôsobilosti, školeniach a poradách, ktoré organizujú orgány 
štátnej správy na úseku ochrany pred požiarmi, 

h) oznamuje fyzickým osobám a právnickým osobám termíny vykonania preventívnych 
protipožiarnych kontrol, 

i) žiada vlastníka (správcu, užívateľa) o súhlas s organizovaním cvičenia hasičskej jednotky na jeho 
nehnuteľnosti, 

j) zabezpečuje vykonanie a vyhodnotenie preventívnych protipožiarnych kontrol, 

k) vyhotovuje oznámenie pre príslušné okresné riaditeľstvo o podozrení zo spáchania priestupku na 
úseku ochrany pred požiarmi, 

l) vyhotovuje návrh pre príslušné okresné riaditeľstvo na vydanie rozhodnutia o zastavení prevádzky, 

m) vyhotovuje rozhodnutie o vylúčení vecí z používania, 

n) zriaďuje ohlasovne požiarov v obci, 

o) plní úlohy súvisiace s činnosťou ohlasovne požiarov, 

p) oznamuje bezodkladne príslušnému okresnému riaditeľstvu každý požiar, ktorý vznikol na území 
obce, 

q) zodpovedá za spracovanie, vedenie a uloženie dokumentácie obce o ochrane pred požiarmi, 

r) podieľa sa na preventívno-výchovnej činnosti v obci, 

s) poskytuje potrebné údaje pre evidencie vedené orgánmi štátu v oblasti ochrany pred požiarmi, 

t) požaduje od orgánov štátu na úseku ochrany pred požiarmi evidencie, ktoré sú potrebné pre prácu 
orgánov obce, 

u) vedie evidenciu majetku obce, ktorý je v užívaní DHZO  a vykonáva jeho inventarizáciu, 

v) zabezpečuje v servisných organizáciách kontroly, údržbu a opravy hasičskej techniky a iných 
vecných prostriedkov ochrany pred požiarmi, 

w) administratívne zabezpečuje poistenie hasičskej techniky a poistenie členov DHZO , 

x) zabezpečuje účasť zamestnancov obecného úradu a poslancov na poradách a školeniach 
organizovaných orgánmi štátnej správy, 

y) zabezpečuje, resp. požaduje od správcu vodovodu, vykonanie predpísaných kontrol a odstránenie 
porúch na hydrantoch. 

§ 6 

Dobrovoľný hasičský zbor obce 

(1) Obec zriadi na plnenie úloh súvisiacich s likvidáciou požiarov a vykonávaním záchranných prác 
dobrovoľný hasičský zbor obce. 

(2) Obec nemusí zriadiť dobrovoľný hasičský zbor obce, ak počet obyvateľov obce je menší ako 500 alebo 
ak na základe dohody medzi obcou a Hasičským a záchranným zborom, právnickou osobou alebo 
fyzickou osobou – podnikateľom so sídlom v obci alebo občianskym združením zaradeným do 
celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov bude plniť aj úlohy dobrovoľného hasičského zboru obce 
Hasičský a záchranný zbor, hasičská jednotka právnickej osoby alebo fyzickej osoby – podnikateľa 
alebo občianske združenie zaradené do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov. 

(3) Obce môžu zriadiť na základe písomnej dohody spoločný dobrovoľný hasičský zbor obce po 
prerokovaní s územne príslušným krajským riaditeľstvom. Ak obec nezriaďuje dobrovoľný hasičský 



zbor obce alebo nemá spoločne zriadený dobrovoľný hasičský zbor obce, zriaďuje protipožiarnu 
hliadku obce. 

(4) Veliteľa dobrovoľného hasičského zboru obce vymenúva a odvoláva obec. 

(5) Členom dobrovoľného hasičského zboru obce môže byť len osoba staršia ako 18 rokov, zdravotne 
spôsobilá11) a spôsobilá na právne úkony. 

(6) Obec môže požiadať o zaradenie dobrovoľného hasičského zboru obce do kategórie dobrovoľných 
hasičských zborov obce prostredníctvom Dobrovoľnej požiarnej ochrany. Dobrovoľná požiarna 
ochrana predloží všetky žiadosti obcí do 31. októbra územne príslušnému krajskému riaditeľstvu. 

(7) Ak dobrovoľný hasičský zbor obce zaradený do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov nie je 
schopný plniť podmienky jeho zaradenia, obec musí bez zbytočného odkladu túto skutočnosť oznámiť 
krajskému riaditeľstvu. 

(8) Podrobnosti o zriaďovaní dobrovoľného hasičského zboru obce, kategórie dobrovoľných hasičských 
zborov obce, podrobnosti o zaraďovaní dobrovoľných hasičských zborov obce do kategórií, postupe pri 
určovaní počtu členov dobrovoľného hasičského zboru obce a o materiálno-technickom vybavení 
dobrovoľného hasičského zboru obce ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo. 

Celoplošné rozmiestnenie síl a prostriedkov 

(1) Celoplošné rozmiestnenie síl a prostriedkov je systém organizácie a rozmiestnenia hasičských 
jednotiek v závislosti od stupňa nebezpečenstva katastrálneho územia jednotlivých obcí. Do 
celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov môžu byť, okrem hasičských jednotiek, zaradené aj 
občianske združenia, ktoré sa zúčastňujú na plnení úloh podľa tohto zákona. 

(2) Podrobnosti o postupe pri vypracovaní celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov a o zaraďovaní 
do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý 
vydá ministerstvo. 

 

Úlohy hasičskej jednotky 

(1) Hasičská jednotka okrem činností uvedených v § 30 ods. 1 najmä 

a) zabezpečuje akcieschopnosť hasičskej techniky a vecných prostriedkov, 

b) vykonáva v určenom rozsahu odbornú prípravu svojich zamestnancov a členov, 

c) informuje bez zbytočného odkladu o výjazde na zásah a zasiela správy o svojich zásahoch krajskému 
riaditeľstvu, 

d) vypracúva a vedie dokumentáciu hasičskej jednotky. 

(2) Podrobnosti o úlohách hasičských jednotiek, zabezpečovaní akcieschopnosti, odborných službách a o 
dokumentácii hasičských jednotiek ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo. 

§ 7 

Kontrolné skupiny 

Pri vykonávaní preventívnych protipožiarnych kontrol kontrolné skupiny preverujú dodržiavanie 
osobitných predpisov, a to najmä: 

a) dokumentácia ochrany pred požiarmi, 

b) vykonávanie školenia a odbornej prípravy o ochrane pred požiarmi, 

c) skladovanie horľavých látok, 

d) stav prístupových ciest k rozvodným zariadeniam elektrickej energie, plynu, vody, stav únikových 
ciest a ich označenie, 
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e) vybavenie objektov hasiacimi prístrojmi a inými vecnými prostriedkami ochrany pred požiarmi, 

f) umiestnenie a inštalácia tepelných, elektrických, elektrotepelných, plynových s iných spotrebičov. 

     Súčasťou preventívnych  protipožiarnych kontrol je tiež oboznamovanie vlastníkov objektov alebo 
iných  osôb s požiadavkami na ochranu pred požiarmi a poskytovanie odbornej pomoci. 

     Ak pri vykonávaní preventívnych protipožiarnych kontrol vzniknú pochybnosti o bezchybnom stave 
komínov, rozvodov elektrickej energie a plynu z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti, kontrolná skupina 
obce navrhne, aby obec požiadala príslušné odborné orgány alebo odborne spôsobilé osoby 
o preverenie ich stavu. 

§ 8 

Protipožiarna asistenčná hliadka 

Protipožiarna asistenčná hliadka sa zriaďuje: 

 v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru pri činnostiach so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru, 

 pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb. 

Protipožiarna asistenčná hliadka: 

 dozerá na dodržiavanie opatrení určených na zamedzenie vzniku požiaru, 

 vykonáva nevyhnutné opatrenia pri vzniku požiaru, najmä záchranu ohrozených osôb, 
privolanie pomoci, zdolávanie požiaru, a opatrenia na zamedzenie jeho šírenia, 
predovšetkým zatvorenie požiarnych uzáverov, prívodov horľavých látok a vypnutie 
elektrického prúdu. 

Členovia protipožiarnej asistenčnej hliadky najmä: 

 oboznamujú sa s charakterom činnosti alebo s charakterom zabezpečeného 
podujatia, 

 oboznamujú sa  s objektom  a so súvisiacimi opatreniami na zabezpečenie ochrany 
pred požiarmi, 

 kontrolujú dodržiavanie predpisov upravujúcich zásady protipožiarnej bezpečnosti 
objektu alebo vykonávanej činnosti, 

 vykonávajú obhliadky daných priestorov, kde sa podujatie alebo činnosť uskutočňuje, 
a to pred začatím podujatia alebo činnosti, v ich priebehu a po ich skončení po určenú 
dobu, 

 preverujú pred začatím činnosti alebo podujatia, či boli splnené určené opatrenia na 
zabezpečenie ochrany pred požiarmi, 

 upozorňujú ihneď vedúceho pracoviska alebo organizátora podujatia v prípade 
bezprostredného nebezpečenstva vzniku požiaru alebo hroziaceho znemožnenia 
záchrany osôb. 

Protipožiarnu asistenčnú hliadku zriadi obec z osôb, ktoré majú potrebné predpoklady na plnenie 
stanovených úloh. Počet členov  bude určený so zreteľom na úlohy, ktoré má plniť, pre začiatkom 
podujatia. Ak sa bude skladať z dvoch alebo viacerých členov obec určí jej vedúceho. 

Členovia protipožiarnej asistenčnej hliadky zriadenej pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší  
počet osôb,  budú označení na viditeľnej časti odevu nápisom „PROTIPOŽIARNA HLIADKA“. 

Členovia protipožiarnej asistenčnej hliadky nebudú poverení inými úlohami ani výkonom činností, ktoré 
nesúvisia s plnením ich úloh.  Ak sa skladá z dvoch alebo viacerých členov, môžu ju okrem vedúceho 
tvoriť členovia vykonávajúci pracovné činnosti, pre ktoré bola táto hliadka zriadená.  

§ 9 

Preventivár požiarnej ochrany obce 

Obec zabezpečuje prostredníctvom preventivára požiarnej ochrany obce plnenie týchto povinností: 

 organizuje a vyhodnocuje preventívne protipožiarne kontroly v obci, 

 školenie kontrolných skupín obce, 

 vypracovanie dokumentácie ochrany pred požiarmi obce, 

 vykonávanie preventívno-výchovnej činnosti v obci.  

§ 10 

Veliteľ dobrovoľného hasičského zboru obce  (ďalej len „veliteľ“) 

Pri zabezpečovaní ochrany pred požiarmi veliteľ plní tieto úlohy: 



a) spracúva plány odbornej prípravy DHZO na výcvikový rok, 

b) zabezpečuje odbornú prípravu členov DHZO, 

c) vedie dokumentáciu o odbornej príprave a činnosti DHZO, 

d) zabezpečuje účasť DHZO na previerkach pripravenosti, 

e) zúčastňuje sa rokovaní orgánov obce, kde predkladá správy a rozbory o akcieschopnosti a 
pripravenosti DHZO  a jeho materiálno-technickom vybavení, 

f) zúčastňuje sa odbornej prípravy a overenia odbornej spôsobilosti, 

g) podieľa sa na príprave a pripomienkovaní všeobecne záväzných nariadení obce na úseku ochrany 
pred požiarmi, 

h) požaduje finančné prostriedky pre účely ochrany pred požiarmi pri zostavovaní rozpočtu obce na 
príslušný rok, 

i) zoznamuje sa s požiarno-bezpečnostnou situáciou v hasebnom obvode, 

j) organizuje vykonávanie údržby a ošetrovania hasičskej techniky, výstroje a výzbroje, hasičskej 
zbrojnice a vodných zdrojov, 

k) zodpovedá za pripravenosť a akcieschopnosť DHZO, 

l) na mieste zásahu, ako veliteľ zásahu zabezpečuje najmä: 

 vykonávanie nepretržitého  prieskumu 

 určovanie hlavného smeru a spôsobu zásahovej činnosti, 

 zodpovedá za organizáciu činnosti hasičských jednotiek a za využitie ich vecných  prostriedkov 
na mieste zásahu a kontrolu dodržiavania zásad bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, 

 dodržiava zásady prednostného velenia  - veliteľ zásahu z DHZO  má prednosť pred veliteľom 
zásahu zo ZHZ /okrem prípadu ak je  požiar v objektoch zriaďovateľa  ZHZ/,  prípadne pri 
zásahu dvoch alebo viac hasičských jednotiek je povinný prevziať velenie veliteľa zásahu 
z miestne príslušnej hasičskej jednotky, 

 môže nariadiť  v súvislosti so zdolávaním požiaru alebo pri cvičení hasičskej jednotky, aby sa 
z miesta zásahu vzdialili osoby, ktorých prítomnosť nie je potrebná, alebo  aby  sa podriadili 
iným obmedzeniam nevyhnutným na vykonanie zásahu, 

 zriaďuje riadiaci štáb pri zásahoch s nasadením veľkého počtu síl a prostriedkov hasičských 
jednotiek, 

 môže vyzvať  fyzickú osobu, ktorá porušila predpisy o ochrane pred požiarmi, aby preukázala 
svoju totožnosť, ak ju nepreukáže  hodnoverne, je oprávnený predviesť túto fyzickú osobu na 
útvar Policajného zboru, pričom táto fyzická osoba je povinná predvedenie strpieť, 

 odvolanie hasičov z miesta zásahu, ktorí si nesplnili určené úlohy alebo nie sú spôsobilí na ich 
plnenie, 

 vykonanie obhliadky miesta zásahu po ukončení zásahu, odovzdanie a určenie nevyhnutných 
opatrení, 

 spracovanie správy o zásahu. 

 

Článok III. 

Povinnosti na úseku  ochrany pred požiarmi 

 

§ 11 

Povinnosti fyzických osôb 

(1) Fyzická osoba je povinná  

a) zabezpečiť, aby sa pri uskutočňovaní stavby a pri jej užívaní, ako aj pri zmene v užívaní stavby riešili a 
dodržiavali požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť stavby; požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť 
stavby pri uskutočňovaní stavby, užívaní stavby a zmene v užívaní stavby ustanoví všeobecne záväzný 
právny predpis, ktorý vydá ministerstvo,  



b) konať tak, aby nedošlo k vzniku požiaru pri prevádzkovaní palivových spotrebičov, elektrotepelných 
spotrebičov, zariadení ústredného vykurovania a iných spotrebičov, pri skladovaní, ukladaní a pri 
používaní horľavých látok a pri manipulácii s otvoreným ohňom, a dodržiavať vyznačené zákazy a plniť 
príkazy a pokyny týkajúce sa ochrany pred požiarmi, 

c) obstarávať a inštalovať v objektoch, zariadeniach a priestoroch so zreteľom na nebezpečenstvo vzniku 
požiaru požiarne zariadenia, ďalšie hasiace látky, vecné prostriedky ochrany pred požiarmi, 
prevádzkovať ich v akcieschopnom stave, zabezpečovať vykonávanie ich kontroly a údržby osobou s 
odbornou spôsobilosťou, ak tak ustanovuje tento zákon, viesť a uchovávať o ich prevádzkovaní 
dokumentáciu; vlastnosti a podmienky prevádzkovania požiarnych zariadení a vecných prostriedkov 
ochrany pred požiarmi vrátane podmienok akcieschopnosti, obsah kontroly vrátane lehôt, rozsah 
údržby, spôsob vedenia dokumentácie o ich prevádzkovaní a vzory dokladov o údržbe a kontrole 
týchto zariadení ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

d) umožniť kontrolným skupinám vykonávať v rodinných domoch okrem bytov a v iných stavbách okrem 
bytov vo vlastníctve alebo užívaní fyzických osôb preventívne protipožiarne kontroly a odstrániť zistené 
nedostatky.  

e) dodržiavať zásady protipožiarnej bezpečnosti pri činnostiach spojených so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru alebo v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru; čas 
zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, činnosti, ktoré sa považujú za činnosti so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru, a zásady protipožiarnej bezpečnosti v čase zvýšeného 
nebezpečenstva vzniku požiaru alebo pri činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru 
ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

f) strpieť umiestnenie signalizačného alebo poplachového zariadenia slúžiaceho na účely ochrany pred 
požiarmi za primeranú náhradu; ustanovenia osobitných predpisov o náhrade škody týmto nie sú 
dotknuté,  

g) oznámiť bez zbytočného odkladu príslušnému okresnému riaditeľstvu požiar, ktorý vznikol v objektoch, 
priestoroch alebo na veciach v jej vlastníctve alebo užívaní,  

h) zabezpečovať pravidelné čistenie a kontrolu komínov; zabezpečiť odborné preskúšanie komínov 
osobami s odbornou spôsobilosťou5) pred pripojením palivového spotrebiča na komín, zámenou 
lokálneho palivového spotrebiča na ústredný zdroj tepla alebo etážový zdroj tepla, zmenou druhu 
paliva a po stavebných úpravách na telese komína; podrobnosti o čistení komínov a vykonávaní ich 
kontrol, o lehotách ich čistenia a vykonávania kontrol, ako aj o vykonávaní odborného preskúšania 
komína a vzor potvrdenia o vykonaní čistenia komína a potvrdenia o vykonaní odborného preskúšania 
komína ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

i) dodržiavať technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii a 
prevádzkovaní palivových spotrebičov, elektrotepelných spotrebičov a zariadení ústredného 
vykurovania a pri výstavbe a používaní komínov a dymovodov a zabezpečiť označenie komínu štítkom; 
technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii a prevádzkovaní 
palivových spotrebičov, elektrotepelných spotrebičov a zariadení ústredného vykurovania a pri 
výstavbe a používaní komínov a dymovodov a vzor štítku o vyhotovení komína ustanoví všeobecne 
záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

j) prevádzkovať technické zariadenia a technologické zariadenia z hľadiska ich protipožiarnej bezpečnosti 
podľa pokynov výrobcu a podmienok prevádzkovania a kontroly ustanovených všeobecne záväzným 
právnym predpisom, ktorý vydá ministerstvo, 

k) dodržiavať pri manipulácii s horľavými látkami a horenie podporujúcimi látkami, s technickými 
prostriedkami obsahujúcimi horľavé látky alebo horenie podporujúce látky, ako aj pri ich ukladaní a 
skladovaní požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť ustanovené vo všeobecne záväznom právnom 
predpise, ktorý vydá ministerstvo, 

l) uchovávať a predkladať kontrolným skupinám obce potvrdenia o vykonaní odborného preskúšania 
komína a potvrdenia o vykonaní kontroly požiarnotechnických zariadení a hasiacich prístrojov, 

m) umožniť orgánom štátneho požiarneho dozoru vykonanie potrebných úkonov pri zisťovaní príčin 
vzniku požiarov.  
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n) zabezpečovať plnenie opatrení v súvislosti s ochranou lesov pred požiarmi, ktoré sú v jej vlastníctve, 
správe alebo v užívaní podľa § 6b; podrobnosti o opatreniach ustanoví všeobecne záväzný právny 
predpis, ktorý vydá ministerstvo. 

o) zabezpečovať plnenie opatrení v súvislosti s prevádzkovaním stavieb z hľadiska protipožiarnej 
bezpečnosti, ktoré sú v jej vlastníctve, pri ich prenájme, ak sa s nájomcom nedohodne na zabezpečení 
plnenia povinností inak; podrobnosti o opatreniach ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý 
vydá ministerstvo. 

(2) Fyzická osoba nesmie  

a) fajčiť alebo používať otvorený plameň na miestach so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru,  

b) vypaľovať porasty bylín, kríkov a stromov,  

c) zakladať oheň v priestoroch alebo na miestach, kde môže dôjsť k jeho rozšíreniu,  

d) vykonávať činnosti, na ktorých výkon nemá osobitné oprávnenie alebo odbornú spôsobilosť, ktoré sa z 
hľadiska protipožiarnej bezpečnosti vyžadujú na ich vykonávanie podľa osobitných predpisov,  

e) poškodzovať, zneužívať alebo sťažovať prístup k požiarnym zariadeniam alebo k vecným 
prostriedkom na ochranu pred požiarmi a k uzáverom rozvodných zariadení, najmä elektrickej energie, 
plynu alebo vody, 

f) vyvolať bezdôvodne požiarny poplach, privolať bezdôvodne hasičskú jednotku alebo zneužiť linku 
tiesňového volania.  

 

 

 

§ 12 

Povinnosti právnických osôb a  fyzických osôb-podnikateľov 

     Právnická osoba a fyzická osoba-podnikateľ na účely predchádzania vzniku požiarov je povinná, ak 
tento zákon neustanovuje inak, 

a) zabezpečiť v objektoch a v priestoroch vykonávanie preventívnych protipožiarnych prehliadok a 
odstraňovať zistené nedostatky; obsah a lehoty preventívnych protipožiarnych prehliadok ustanoví 
všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo,  

b) zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi na miestach so zvýšeným nebezpečenstvom 
vzniku požiaru, pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru alebo v čase 
zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, ako aj opatrenia na zabezpečenie ochrany pred požiarmi 
pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb; opatrenia, miesta a činnosti so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru, čas so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a podujatia, na 
ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb, ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo.  

c) určovať miesta so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a označovať ich príslušnými príkazmi, 
zákazmi a pokynmi podľa všeobecne záväzného právneho predpisu, ktorý vydá ministerstvo,  

d) zabezpečovať plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi v mimopracovnom čase ustanovených vo 
všeobecne záväznom právnom predpise, ktorý vydá ministerstvo.  

e) zabezpečovať školenie a overovanie vedomostí o ochrane pred požiarmi zamestnancov a osôb, ktoré 
sa s vedomím právnickej osoby alebo fyzickej osoby-podnikateľa zdržujú v jej objektoch a priestoroch; 
obsah, rozsah, lehoty školenia o ochrane pred požiarmi, vymedzenie okruhu osôb podliehajúcich 
školeniu a overovaniu a spôsob overovania ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo,  
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f) vypracúvať, viesť a udržiavať dokumentáciu ochrany pred požiarmi v súlade so skutočným stavom a 
potrebou riešenia protipožiarnej bezpečnosti objektov a priestorov; druhy dokumentácie, jej obsah, 
účel, spôsob a potrebu jej vypracovania a uloženia a lehoty jej kontroly ustanoví všeobecne záväzný 
právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

g) umožniť orgánu vykonávajúcemu štátny požiarny dozor a obci vstup do objektov a priestorov na účely 
vykonania kontroly plnenia povinností na úseku ochrany pred požiarmi, poskytovať mu požadované 
doklady, dokumentáciu ochrany pred požiarmi a súvisiace podklady a informácie,  

h) splniť opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov uložené orgánom vykonávajúcim štátny 
požiarny dozor alebo obcou v nimi určených lehotách,  

i) prevádzkovať technické zariadenia a technologické zariadenia z hľadiska ich protipožiarnej bezpečnosti 
podľa podmienok ustanovených všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorý vydá ministerstvo a 
podľa pokynov výrobcu,3a) 

j) určovať a mať k dispozícii požiarnotechnické charakteristiky výrobkov a látok a zásady ich bezpečného 
používania a skladovania, ak je ich výrobcom, 

k) zabezpečiť, aby sa pri vypracúvaní projektovej dokumentácie stavieb, pri uskutočňovaní stavieb a pri 
ich užívaní, ako aj pri zmene užívania stavieb riešili a dodržiavali požiadavky protipožiarnej bezpečnosti 
stavieb; požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť stavieb pri projektovaní stavieb, uskutočňovaní 
stavieb, užívaní stavieb a zmene v užívaní stavieb ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý 
vydá ministerstvo, 

l) zabezpečiť, aby pri zmene užívania stavby nedošlo k zníženiu protipožiarnej bezpečnosti stavby alebo 
jej časti, 4) bezpečnosti osôb alebo k sťaženiu zásahu hasičských jednotiek,  

m) zabezpečovať pravidelné čistenie a kontrolu komínov; zabezpečiť odborné preskúšanie komínov 
osobami s odbornou spôsobilosťou5) pred pripojením palivového spotrebiča na komín, zámenou 
lokálneho palivového spotrebiča na ústredný zdroj tepla alebo etážový zdroj tepla, zmenou druhu 
paliva a po stavebných úpravách na telese komína; podrobnosti o čistení komínov a vykonávaní ich 
kontrol, o lehotách ich čistenia a vykonávania kontrol, ako aj o vykonávaní odborného preskúšania 
komína a vzor potvrdenia o vykonaní čistenia komína a potvrdenia o vykonaní odborného preskúšania 
komína ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

n) dodržiavať technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii a 
prevádzkovaní palivových spotrebičov, elektrotepelných spotrebičov a zariadení ústredného 
vykurovania a pri výstavbe a používaní komínov a dymovodov a zabezpečiť označenie komínu štítkom; 
technické podmienky a požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii a prevádzkovaní 
palivových spotrebičov, elektrotepelných spotrebičov a zariadení ústredného vykurovania a pri 
výstavbe a používaní komínov a dymovodov a vzor štítku o vyhotovení komína ustanoví všeobecne 
záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

o) dodržiavať pri manipulácii s horľavými látkami a horenie podporujúcimi látkami, s technickými 
prostriedkami obsahujúcimi horľavé látky alebo horenie podporujúce látky, ako aj pri ich ukladaní a 
skladovaní požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť ustanovené vo všeobecne záväznom právnom 
predpise, ktorý vydá ministerstvo,  

p) zabezpečiť plnenie ustanovených povinností a určených úloh na úseku ochrany pred požiarmi 
osobami, ktoré majú požadovanú odbornú spôsobilosť alebo osobitné oprávnenie.  

 
3) Zákon č. 29/ 1984 Zb. o sústave základných a stredných škôl (školský zákon) v znení neskorších 

predpisov.  

3a) § 2 ods. 1 písm. b) zákona č. 264/1999 Z. z. v znení zákona č. 436/2001 Z. z. 

4) Zákon č. 50/ 1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 
neskorších predpisov. Vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 453/2000 Z. 
z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.  
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5) Zákon č. 161 / 1998 Z. z. o Komore kominárov Slovenska a o zmene a doplnení zákona č. 455/ 1991 
Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov.  

 

Právnická osoba a fyzická osoba-podnikateľ na účely zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie 
požiarov je povinná, ak tento zákon neustanovuje inak, 

a) obstarávať a inštalovať v objektoch, zariadeniach a priestoroch so zreteľom na nebezpečenstvo vzniku 
požiaru vhodné druhy požiarnych zariadení, hasiace látky, hasičskú techniku, vecné prostriedky 
ochrany pred požiarmi, prevádzkovať ich v akcieschopnom stave, zabezpečovať vykonávanie ich 
kontroly a údržby osobou s odbornou spôsobilosťou, ak tak ustanovuje tento zákon, viesť a uchovávať 
dokumentáciu o ich prevádzkovaní; vlastnosti, podmienky projektovania, inštalácie, označovania a 
prevádzkovania požiarnych zariadení a vlastnosti a podmienky prevádzkovania hasičskej techniky, 
vecných prostriedkov ochrany pred požiarmi vrátane podmienok zabezpečenia ich akcieschopnosti a 
podmienok, za ktorých je možné dočasne neprevádzkovať uvedené zariadenia, obsah kontroly vrátane 
lehôt, rozsah údržby, spôsob vedenia dokumentácie o ich prevádzkovaní, vzory dokladov o údržbe a 
kontrole týchto zariadení ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo, 

b) označovať a udržiavať trvale voľné únikové cesty, únikové východy a zásahové cesty, nástupné plochy 
a prístup k nim, ako aj prístup k uzáverom rozvodných zariadení elektrickej energie, plynu, vody a k 
požiarnym zariadeniam, 

c) strpieť umiestnenie signalizačného zariadenia alebo poplachového zariadenia slúžiaceho na účely 
ochrany pred požiarmi za primeranú náhradu; ustanovenia osobitných predpisov o náhrade škody 
týmto nie sú dotknuté,  

d) udržiavať zdroje vody na hasenie požiarov v takom stave, aby bola zabezpečená možnosť jej 
čerpania,  

e) vykonať najmenej raz za 12 mesiacov cvičný požiarny poplach v objektoch právnickej osoby a fyzickej 
osoby-podnikateľa, v ktorých nie sú jednoduché podmienky na evakuáciu osôb; zásady posudzovania 
objektov z hľadiska podmienok evakuácie osôb ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý 
vydá ministerstvo,  

f) zriadiť a vybaviť potrebný počet ohlasovní požiarov; podmienky zriaďovania a vybavenia a počet 
ohlasovní požiarov ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo,  

g) spracovať na základe rozhodnutia krajského riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru (ďalej len 
„krajské riaditeľstvo") analýzu nebezpečenstva vzniku požiaru vo svojich objektoch a priestoroch a na 
jej základe zriadiť hasičskú jednotku, ak tak rozhodlo krajské riaditeľstvo,  

h) zriaďovať protipožiarne hliadky a zabezpečiť plnenie ich úloh a odbornú prípravu; druhy 
protipožiarnych hliadok, ich úlohy a obsah a rozsah odbornej prípravy a lehoty jej vykonávania ustanoví 
všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo,  

i) oznámiť bez zbytočného odkladu príslušnému okresnému riaditeľstvu Hasičského a záchranného 
zboru (ďalej len „okresné riaditeľstvo") každý požiar, ktorý vznikol v objektoch, priestoroch alebo na 
veciach v jej vlastníctve, správe alebo v užívaní,  

j) poskytovať potrebné doklady, súčinnosť a pomoc pri zisťovaní príčiny vzniku požiaru.  

 

 (1) Za plnenie povinností právnickej osoby na úseku ochrany pred požiarmi zodpovedá jej štatutárny 
orgán. Ak je na čele právnickej osoby kolektívny orgán, ten určí, kto zodpovedá za plnenie úloh na 
úseku ochrany pred požiarmi. Ak ide o fyzickú osobu-podnikateľa, zodpovedá za ochranu pred 
požiarmi táto osoba alebo jej zodpovedný zástupca.  

(2) Vlastník (správca) nehnuteľností, ktorý prenajíma nehnuteľnosť, je povinný zabezpečiť úlohy ochrany 
pred požiarmi podľa ustanovení tohto zákona, ak sa v nájomnej zmluve nedohodne s nájomcom o 
zabezpečení týchto úloh inak.  



Vlastník bytového domu, spoločenstvo vlastníkov bytov a nebytových priestorov v bytovom dome a 
správca bytového domu5a) sú povinní zabezpečiť pri správe bytového domu plnenie úloh ochrany pred 
požiarmi, ktoré sa týkajú spoločných častí bytového domu a spoločných zariadení bytového domu, 
podľa § 4 písm. a) až c), g) až i) a k) až p), § 5 písm. a) až c), i) a j) a § 8 písm. f) s tým, že o splnení 
povinnosti podľa § 4 písm. a) vyhotoví technik požiarnej ochrany záznam; obsah záznamu o vykonaní 
preventívnej protipožiarnej prehliadky a druhy dokumentácie pre bytové domy ustanoví všeobecne 
záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo. 

 
5a) Zákon č. 182/1993 Z. z. o vlastníctve bytov a nebytových priestorov v znení neskorších predpisov. 

 

 (1) Vlastník lesa, správca5b) alebo obhospodarovateľ lesa5c) na účely predchádzania vzniku požiaru lesa 
je povinný 

a) budovať na lesných pozemkoch na vyznačených miestach len ohniská zabezpečené proti voľnému 
šíreniu ohňa, zabezpečovať ich označenie a označenie zákazu zakladania ohňa mimo zabezpečených 
ohnísk, 

b) spracúvať mapové podklady, do ktorých vyznačí všetky dôležité údaje z hľadiska ochrany pred 
požiarmi, vykonávať ich aktualizáciu a na požiadanie ich poskytovať okresnému riaditeľstvu, 

c) zabezpečovať v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru hliadkovaciu činnosť, 

d) spracúvať osobitné protipožiarne opatrenia pre plochy lesa postihnuté živelnou pohromou.5d) 

(2) Vlastník lesa, správca5b) alebo obhospodarovateľ lesa5c) na účinné zdolávanie požiaru lesa je povinný 

a) zabezpečovať potrebné množstvo protipožiarneho náradia, 

b) zabezpečovať, aby každý pracovný stroj používaný pri spracovaní dreva a zvyškov po ťažbe bol 
vybavený aspoň jedným prenosným hasiacim prístrojom vhodného druhu s hmotnosťou náplne 
hasiacej látky najmenej 5 kg, 

c) udržiavať lesnú dopravnú sieť a zdroje vody na hasenie požiarov v stave umožňujúcom príjazd 
hasičskej techniky a uskutočnenie zásahu, 

d) vytvárať rozčleňovacie pásy a prieseky v lese. 

(3) Podrobnosti o spracúvaní a obsahu mapových podkladov, spôsobe a organizácii hliadkovacej činnosti 
v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, rozsahu spracovania osobitných protipožiarnych 
opatrení pre plochy lesa postihnuté živelnou pohromou,5d) druhoch, počtoch a umiestnení 
protipožiarneho náradia, požiadavkách na vlastnosti prejazdových ciest, zvážnic, zdrojov vody na 
hasenie požiarov a rozčleňovacích pásov a priesekov z hľadiska ich využiteľnosti pre zásah hasičskej 
jednotky ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá ministerstvo. 

 
5b) § 2 písm. q) zákona č. 326/2005 Z. z. o lesoch. 

5c) § 2 písm. p) zákona č. 326/2005 Z. z. 

5d) § 3 ods. 2 písm. a) zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení zákona č. 252/2001 
Z. z. 

 (1) Právnická osoba a fyzická osoba – podnikateľ sú povinné plniť len povinnosť podľa § 4 písm. e) a 
povinnosti fyzickej osoby ustanovené v tomto zákone, ak 

a) nepoužívajú na svoju činnosť okrem bytu v bytovom dome alebo v rodinnom dome alebo okrem 
pojazdnej predajne a predajného stánku doplnkových služieb a obchodu a priestoru na predaj a na 
poskytovanie služieb s plochou najviac 100 m2 iné objekty alebo iné priestory, ktoré majú vo 
vlastníctve alebo v užívaní, 
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b) zamestnávajú najviac piatich zamestnancov v objekte a 

c) nevykonávajú činnosti so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a nemajú miesta so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru. 

(2) Ak vlastník lesa, správca5b) alebo obhospodarovateľ lesa5c) spĺňa podmienky podľa odseku 1, je 
povinný plniť na úseku ochrany pred požiarmi len povinnosti podľa § 6b ods. 1 a 2 a povinnosť podľa § 
4 písm. e). 

Právnická osoba a fyzická osoba – podnikateľ nesmú 

a) vypaľovať porasty bylín, kríkov a stromov, 

b) zakladať oheň v priestoroch alebo na miestach, kde by mohlo dôjsť k vzniku požiaru, 

c) spaľovať horľavé látky na voľnom priestranstve v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, 

d) usporiadať podujatie, na ktorom sa zúčastňuje väčší počet osôb v objektoch, ktoré nie sú na tieto 
účely určené, bez predchádzajúceho súhlasu okresného riaditeľstva, 

e) vykonávať odbornú prípravu a činnosti, na ktorých vykonávanie nemá oprávnenie alebo osobitné 
oprávnenie, ktoré sa z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti na ich vykonávanie vyžaduje, 

f) používať požiarne zariadenia, hasiace látky, hasičskú techniku a vecné prostriedky na ochranu pred 
požiarmi, na ktoré nebol vydaný certifikát, nebolo vydané vyhlásenie o parametroch a vyhlásenie o 
zhode, ak sa podľa osobitných predpisov2a) vyžadujú, 

g) zrušiť hasičskú jednotku alebo znížiť jej početný stav alebo materiálno-technické vybavenie bez 
predchádzajúceho písomného rozhodnutia krajského riaditeľstva. 

 
6) Zákon č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

§ 13 

 Pomoc pri zdolávaní požiarov 

Každý  je povinný v súvislosti so zdolávaním požiaru: 
a) vykonávať nevyhnutné opatrenia na záchranu ohrozených osôb, 
b) uhasiť požiar, ak je to možné, alebo vykonať nevyhnutné opatrenia na zamedzenie jeho šírenia, 
c) ohlásiť bez zbytočného odkladu na určenom mieste zistený požiar, alebo zabezpečiť jeho 

uhasenie, 
d) poskytnúť hasičskej jednotke osobnú pomoc na výzvu veliteľa zásahu, veliteľa hasičskej  jednotky  

alebo  obce, 
e) na výzvu  veliteľa  zásahu, veliteľa hasičskej jednotky, okresného  riaditeľstva  hasičského 

a záchranného zboru, alebo  obce poskytnúť dopravné prostriedky, zdroje vody na hasenie 
požiarov, spojovacie prostriedky a iné vecné prostriedky na zdolávanie požiarov, 

f) vlastník, správca alebo užívateľ nehnuteľnosti je povinný umožniť vstup na nehnuteľnosť na 
vykonanie opatrení nevyhnutných na zdolanie požiaru, alebo  na zamedzenie jeho šírenia, 
prípadne na vykonanie iných záchranných prác, najmä vypratať alebo strpieť vypratanie pozemku, 
odstrániť alebo strpieť odstránenie stavieb, ich častí alebo porastov,  o potrebe a rozsahu týchto 
opatrení rozhoduje veliteľ zásahu, 

g) ak je to nevyhnutné na účely cvičenia hasičskej jednotky, vstup na nehnuteľnosť je možný len so 
súhlasom vlastníka, správcu alebo užívateľa nehnuteľnosti,  

h) ak sú s poskytnutím pomoci spojené výdavky, patrí tomu, kto pomoc poskytol, náhrada týchto 
výdavkov. 

 

§14 
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Organizácia podujatí, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb 

 

(1) Podujatie, na ktorom sa zúčastňuje väčší počet osôb podľa odseku 4, môže sa uskutočniť len v 
objektoch a na miestach, ktoré sú na tieto účely určené a ktoré spĺňajú podmienky zabezpečenia 
ochrany pred požiarmi najmä z hľadiska záchrany osôb pri požiari.  

(2) Usporiadať podujatie, na ktorom sa zúčastňuje väčší počet osôb, v objektoch a na miestach, ktoré 
nie sú na tieto účely určené, možno len na základe spracovaného písomného návrhu opatrení, ktorý sa 
posudzuje v rámci vydávania súhlasu na usporiadanie podujatí, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet 
osôb.  

(3) Na podujatí, na ktorom sa zúčastňuje väčší počet osôb, zriaďuje sa protipožiarna asistenčná 
hliadka. Protipožiarnu asistenčnú hliadku zriaďuje usporiadateľ podujatia, ak sa s vlastníkom objektu, 
kde sa má podujatie konať, nedohodne písomne inak., vypracováva smernice pre ich činnosť a 
vybavuje ich potrebnými vecnými prostriedkami ochrany pred požiarmi. Členovia protipožiarnej 
asistenčnej hliadky musia byť na viditeľnej časti odevu označení nápisom „Protipožiarna hliadka“ a 
nesmú byť poverení inými úlohami, ktoré nesúvisia s plnením jej úloh. 
  

(4) Väčší počet osôb je viac ako  

a) 500 osôb sústredených v nekrytých inžinierskych stavbách, napríklad v nekrytých športových 
ihriskách a amfiteátroch,  

b) 300 osôb sústredených v prvom nadzemnom podlaží objektu,  

c) 200 osôb sústredených v druhom podlaží alebo v každom ďalšom nadzemnom podlaží objektu,  

d) 100 osôb sústredených v podzemnom podlaží objektu. Podujatie, na ktorom sa zúčastňuje väčší 
počet osôb, môže sa uskutočniť len v objektoch a na miestach, ktoré sú na tieto účely určené a ktoré 
spĺňajú podmienky zabezpečenia ochrany pred požiarmi najmä z hľadiska záchrany osôb pri požiari.  

Povinnosti usporiadateľov podujatí, kde sa zúčastňuje väčší počet osôb 

a) v prípadoch určených starostom obce, najmä pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet 
osôb, zriaďujú ich organizátori protipožiarne asistenčné hliadky a vybavujú ich potrebnými vecnými 
prostriedkami požiarnej ochrany, 

b) ak usporiadateľ uskutočňuje podujatie, na ktorom sa zúčastňuje väčší počet osôb v objektoch inej 
právnickej osoby, zriaďuje protipožiarnu asistenčnú hliadku obec, ak sa vlastníkom (užívateľom, 
správcom) nedohodne inak, 

c) podujatia, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb môže organizátor uskutočniť len na 
miestach, ktoré spĺňajú podmienky protipožiarnej ochrany, najmä z hľadiska evakuácie osôb pri 
požiari. 

 

§ 15 

Úlohy obce v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru 

     Obec zriaďuje protipožiarne asistenčné hliadky v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru 
a podľa potreby ustanovuje stálu pohotovostnú službu. 

 

Článok IV. 

§ 16 

Spôsob trvalého zabezpečenia ochrany pred požiarmi 

     Nepretržité zabezpečenie ochrany pred požiarmi v obci a v jej obecných častiach zabezpečuje 
protipožiarna hliadka obce. 

V prípade ohlásenia požiaru v niektorých z uvedených  ohlasovní požiarov zasahuje podľa potreby 
protipožiarna hliadka obce, OHZ, hasičský a záchranný zbor a ďalšie hasičské jednotky zvolané podľa 
požiarneho poplachového plánu okresu.  

Článok V. 

Početný stav a vybavenie obecného hasičského zboru 

 § 17 

Početný stav DHZO  

Pri určovaní počtu členov DHZO a jeho materiálno-technickom vybavení obec prihliadala najmä na: 

a) veľkosť obce, zastavanosť územia, prírodné podmienky v obci, na prístupnosť v zimnom období, 
stav pozemných komunikácií a ohrozenie obce povodňami, 



b) na druh a kapacitu zdrojov vody na hasenie požiarov, 

c) na potrebu rôznych druhov hasiacich látok, 

d) na charakter požiarneho nebezpečenstva vzhľadom na vznik a šírenie sa požiaru v územnom 
obvode obce, ktorý je súčasne zásahovým obvodom DHZO, 

e) na spôsob trvalého zabezpečenia ochrany pred požiarmi v obci so zreteľom na denný čas a nočný 
čas.  

OHZ  sa považuje za akcieschopný, ak sú na hasičskej zbrojnici do určeného časového limitu výjazdu 
pripravení na výjazd na zásah najmenej štyria členovia DHZO. V rámci stanoveného počtu  môžu byť 
aj zamestnanci, ak sú v DHZO zaradení. 

 

Dobrovoľný hasičský zbor obce 

(1) Obec zriadi na plnenie úloh súvisiacich s likvidáciou požiarov a vykonávaním záchranných prác 
dobrovoľný hasičský zbor obce. 

(2) Obec nemusí zriadiť dobrovoľný hasičský zbor obce, ak počet obyvateľov obce je menší ako 500 alebo 
ak na základe dohody medzi obcou a Hasičským a záchranným zborom, právnickou osobou alebo 
fyzickou osobou – podnikateľom so sídlom v obci alebo občianskym združením zaradeným do 
celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov bude plniť aj úlohy dobrovoľného hasičského zboru obce 
Hasičský a záchranný zbor, hasičská jednotka právnickej osoby alebo fyzickej osoby – podnikateľa 
alebo občianske združenie zaradené do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov. 

(3) Obce môžu zriadiť na základe písomnej dohody spoločný dobrovoľný hasičský zbor obce po 
prerokovaní s územne príslušným krajským riaditeľstvom. Ak obec nezriaďuje dobrovoľný hasičský 
zbor obce alebo nemá spoločne zriadený dobrovoľný hasičský zbor obce, zriaďuje protipožiarnu 
hliadku obce. 

(4) Veliteľa dobrovoľného hasičského zboru obce vymenúva a odvoláva obec. 

(5) Členom dobrovoľného hasičského zboru obce môže byť len osoba staršia ako 18 rokov, zdravotne 
spôsobilá11) a spôsobilá na právne úkony. 

(6) Obec môže požiadať o zaradenie dobrovoľného hasičského zboru obce do kategórie dobrovoľných 
hasičských zborov obce prostredníctvom Dobrovoľnej požiarnej ochrany. Dobrovoľná požiarna 
ochrana predloží všetky žiadosti obcí do 31. októbra územne príslušnému krajskému riaditeľstvu. 

(7) Ak dobrovoľný hasičský zbor obce zaradený do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov nie je 
schopný plniť podmienky jeho zaradenia, obec musí bez zbytočného odkladu túto skutočnosť oznámiť 
krajskému riaditeľstvu. 

(8) Podrobnosti o zriaďovaní dobrovoľného hasičského zboru obce, kategórie dobrovoľných hasičských 
zborov obce, podrobnosti o zaraďovaní dobrovoľných hasičských zborov obce do kategórií, postupe pri 
určovaní počtu členov dobrovoľného hasičského zboru obce a o materiálno-technickom vybavení 
dobrovoľného hasičského zboru obce ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo. 

 
11) Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov. 

Celoplošné rozmiestnenie síl a prostriedkov 

(1) Celoplošné rozmiestnenie síl a prostriedkov je systém organizácie a rozmiestnenia hasičských 
jednotiek v závislosti od stupňa nebezpečenstva katastrálneho územia jednotlivých obcí. Do 
celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov môžu byť, okrem hasičských jednotiek, zaradené aj 
občianske združenia, ktoré sa zúčastňujú na plnení úloh podľa tohto zákona. 

(2) Podrobnosti o postupe pri vypracovaní celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov a o zaraďovaní 
do celoplošného rozmiestnenia síl a prostriedkov ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý 
vydá ministerstvo. 
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Úlohy hasičskej jednotky 

(1) Hasičská jednotka okrem činností uvedených v § 30 ods. 1 najmä 

a) zabezpečuje akcieschopnosť hasičskej techniky a vecných prostriedkov, 

b) vykonáva v určenom rozsahu odbornú prípravu svojich zamestnancov a členov, 

c) informuje bez zbytočného odkladu o výjazde na zásah a zasiela správy o svojich zásahoch krajskému 
riaditeľstvu, 

d) vypracúva a vedie dokumentáciu hasičskej jednotky. 

(2) Podrobnosti o úlohách hasičských jednotiek, zabezpečovaní akcieschopnosti, odborných službách a o 
dokumentácii hasičských jednotiek ustanoví všeobecne záväzný právny predpis, ktorý vydá 
ministerstvo. 

Veliteľ DHZO  

a) Meno a priezvisko:   Juraj   Ó r á š 

b) Adresa bydliska:    925 92 Kajal 427 

c) Telefónne číslo:   0915 308 041 

Strojník DHZO  

a) Meno a priezvisko:   Róbert   K o v á c s 

b) Adresa bydliska:   925 92 Kajal 287 

c) Telefónne číslo:              0907 756 394 

Členovia DHZO ( meno, priezvisko, adresa, telefónne číslo):   

1. Ing. Peter  M a d a r á s z, 925 92 Kajal 610 

2. Zoltán S z e n d r ő d i, 925 92 Kajal 153 

3. Ondrej  O r e l, 925 92 Kajal 473 

4. Ondrej  Ď u r í k, 925 92 Kajal 154 

5. Ing. Patrik  C s o m ó, 925 92 Kajal 370 

6. Zoltán  F o r r ó, 925 92 Kajal 388 

7. Tibor  Č a n d a l, 925 92 Kajal 596  

§ 18 

Vybavenie DHZO  

a) dopravný automobil s motorovou striekačkou alebo cisternová automobilová striekačka 

b) hadicové vedenie, ktoré umožňuje dopravu hasiacej látky do vzdialenosti najmenej 300 m, 

c) osobné ochranné pracovné prostriedky používané pri zdolávaní požiarov alebo na vykonávanie 
záchranných  prác pre každého člena hasičského družstva, 

d) vecné prostriedky na rozoberanie, uvoľňovanie a odstraňovanie konštrukcií pri zásahu. 

 

Článok VI. 

§ 19 

Prehľad zdrojov požiarnej vody 

Povinnosťou vlastníkov, užívateľov a správcov vodných zdrojov je udržiavať tieto v akcieschopnom a 
použiteľnom stave. 

1) Prírodné vodné zdroje (rieky, potoky, rybníky, jazerá): 

      a)  Derňa-potok 

      b)  Košťán,-rybník 

      c)  

2) Viacúčelové vodné zdroje (priehrady, nádrže, vodojemy, bazény, studne - miesto, 

výdatnosť): 

 a) ............................................................................................. m3 ............... 
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 b) ............................................................................................. m3................ 

 c) ............................................................................................. m3................ 

3) Umelé vodné zdroje (vodovody, požiarne vodovody): 

 a) objem vodojemu: ................................................................   m3 

 b) priemer potrubia:                       100 mm  

 c) minimálny tlak:       0,25 MPa 

 d).počet hydrantov: viď zoznam   ..................ks 

 e) druh hydrantov (podzemné, nadzemné):  podzemné, viď evidenciu hydrantov 

 f) miesta, kde sa nachádzajú hydranty (ulica, číslo domu): 

   ................................................................................................................. 

       ................................................................................................................. 

Článok VII. 

§ 20 

Ohlasovne požiarov a spôsob vyhlásenia protipožiarneho poplachu 

Úlohy ohlasovne požiarov 

a) ohlasovňa požiarov prijíma hlásenia o vzniku požiarov, živelných pohrôm a iných mimoriadnych 
udalostí, v územnom obvode obce a vyhlasovanie protipožiarneho poplachu 

b) prenos správ, informácií a požiadaviek na poskytnutie pomoci územne príslušnému 
operačnému stredisku okresného riaditeľstva. 

Hlavnou ohlasovňou požiarov je obecný úrad. 

Zoznam ohlasovní požiarov: 

Poradové 

číslo 

Meno a priezvisko 

fyzickej a právnickej osoby 

Adresa  

umiestnenia 

Telefónne 

číslo 

1. Obecný úrad 929 92 Kajal 20 00421 31 781 1281 

  

2.  Juraj   Ó r á š 

 

925 92 Kajal 427 0915 308 041 

Ohlasovňa požiarov je označená tabuľkou umiestnenou na viditeľnom mieste s nápisom 
„OHLASOVŇA POŽIAROV“. 

Pri ohlásení požiaru je potrebné uviesť: 

a) adresu požiaru, 

b) objekt, ktorý je požiarom zasiahnutý, 

c) rozsah požiaru, 

d) ohrozenie osôb, 

e) prístupové cesty, 

f) meno, priezvisko, bydlisko a telefónne číslo volajúceho, u pevných telefónnych liniek je 
potrebné vyčkať na overenie hlásenia prípadu. 

Spôsob vyhlásenia protipožiarneho poplachu: 

a) názov a miesto umiestnenia technického zariadenia, ktorým sa vyhlasuje protipožiarny poplach: 
miestny rozhlas, Obecný úrad  Kajal 

b) náhradný spôsob vyhlásenia protipožiarneho poplachu:  zvuková siréna, zvon 

Miesto, adresu a číslo telefónu: 

a) veliteľ, strojník a členovia DHZO :                      pozri § 17 požiarneho poriadku obce 

                                                  Integrovaný záchranný systém SOS  112 

b) jednotka hasičského a záchranného zboru   Galanta, Parková č. 1607/10 ,  150,                  
031/780 2578  

c.) polícia   Galanta, Hlavná 948/13,                                                       158 (0961 121111)      

d.) zdravotníci, NsP sv. Lukáša Galanta, Hodská 373,                          155, 031/780 2441-45 



e.)  plynárne,  Mlynské Nivy 44B, Bratislava,                                           0850 111 727,                             
02/58 68 31 57,                        
58 68 31 47, 53 41 19 02     

f.) vodárne , Galanta, Hodská 1288,                                                       031/780 2098 

g.)  elektrárne,  Kračanská cesta, Dunajská Streda,                               0850 111 555,   

                                                                                                                 0850 111 727 

h.) telekomunikácie, Slovak Telekom, a.s. Bratislava                           02/58 81 11 11 

i.)  správa vodného toku , Slovenský vodohospodársky podnik,                                                            
š.p. OZ Piešťany, Šaľa, Dolná 16,                                        770 22 00, 770 22 01,   

                                                                                                                 770 22 02 

j.)  správca cestnej komunikácie, Obvodný úrad pre cestnú dopravu a pozemné komunikácie     

         Galanta, Mierove nám č. 1                                                                031/780 65 63 

k.)  obvodný úrad - odbor životného prostredia , Galanta, Mierove nám č. 1                                     
031/780 47 39,                 
780 39 75, 780 47 47 

   - odbor civilnej ochrany , Obvodný úrad Galanta, Mierove nám č. 1,    odbor krízového riadenia                                                                      

780 44 27, 780 29 22,  

780 50 80     

Článok VIII. 

§ 21 

Výpis z protipožiarneho poplachového plánu okresu 

Požiarny poplachový plán okresu je dokumentáciou ochrany pred požiarmi, ktorou sa určuje 
poradie rýchleho a organizovaného sústreďovania síl a prostriedkov potrebných na zdolanie požiaru 
v prípade jeho vzniku alebo vykonanie záchranných prác pri živelných pohromách a iných 
mimoriadnych udalostiach. Upravuje zaradenie hasičských jednotiek a špeciálnych služieb (vodárne, 
plynárne, elektrárne, telekomunikácie, zdravotníctvo atď.) v jednotlivých stupňoch protipožiarneho 
poplachu a ich privolávanie k zásahu. 

Výpis z požiarneho poplachového plánu sa viditeľne umiestňuje k spojovaciemu prostriedku 
hlavnej ohlasovne požiarov, ktorou je obecný úrad. 

 

Článok IX. 

§ 22 

Prehľadný situačný plán obce 

     Prehľadný situačný plán obce  a jej priľahlých častí s popisom názvov ulíc, čísiel domov 
a zakreslením funkčných hydrantov a nástupných plôch tvorí prílohu tohto požiarneho poriadku. 

Článok X. 

§ 23 

Náhrada škody 

     Právnickej osobe, podnikajúcej fyzickej osobe alebo fyzickej osobe sa nahrádza tiež škoda, 
ktorá jej vznikla v dôsledku opatrení nevyhnutných na zdolanie požiaru, zamedzenie jeho šírenia alebo 
záchranných prác vykonaných na príkaz veliteľa zásahu alebo veliteľa hasičskej jednotky, alebo pri 
cvičení hasičskej jednotky nezodpovedajú za škodu, ktorá vznikla primeraným použitím hasiacich látok 
v súvislosti so zdolávaním požiaru. 

Náhrada škody, podľa predchádzajúceho odseku, sa neposkytuje právnickej osobe, podnikajúcej 
fyzickej osobe a ani fyzickej osobe, ktorej objekty boli zasiahnuté požiarom. 

Právo na náhradu škody podľa predchádzajúcich odsekov sa uplatňuje u právnickej osoby alebo 

podnikajúcej fyzickej osoby, v ktorej záujme sa zásah vykonal táto právnická osoba alebo podnikajúca 
fyzická osoba aj náhradu škody poskytuje. Ak zásah  v záujme fyzickej osoby vykonala obec, uplatňuje 
sa  právo na náhradu škody u obce, ktorá aj náhradu škody poskytuje. 

§ 24 

Spoločné a záverečné ustanovenie 



1) Tento „Požiarny poriadok obce“ nemení rozsah a účinnosť zákona o ochrane pred požiarmi a 
zákona o obecnom zriadení, ako aj ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov vydaných 
na úseku ochrany pred požiarmi.  

2) Orgány obce, fyzické osoby a právnické osoby podnikajúce fyzické osoby, ktoré majú sídlo (trvalé 
alebo prechodné bydlisko) na území obce úzko spolupracujú s orgánmi štátnej správy pri plnení 
úloh na úseku ochrany pred požiarmi vyplývajúcich z platnej právnej úpravy a tohoto všeobecné 
záväzného nariadenia obce. 

3) V prípade, že fyzické osoby, právnické osoby a podnikajúce fyzické osoby nebudú dodržiavať 
ustanovenia tohoto všeobecne záväzného nariadenia, obec vyvodí voči jeho porušovateľom 
sankcie v súlade s platnou právnou úpravou. 

4) Zmeny a doplnky tohto všeobecne záväzného nariadenia schvaľuje obecné zastupiteľstvo. 

5) Požiarny poriadok je vyvesený na úradnej tabuli v obci, ďalej je zverejnený........................ Požiarny 
poriadok je na obecnom úrade prístupný každému. 

6) Na tomto všeobecne záväznom nariadení sa uznieslo obecné zastupiteľstvo dňa ............... 2016. 

 

 

 

 

 

V Kajali, dňa  15. – 31.08. 2016                                             ...............................................................                                                                           

                        Lívia Farkasová, starostka obce,  

                          podpis a otlačok úradnej pečiatky 

 

 

 

 

 
 

Vzory k požiarnemu poriadku obce: 

 
1. Menovacie dekréty (preventivára, vedúceho kontrolnej skupiny, veliteľa OHZ, strojníka OHZ, člena 

OHZ), 

 

2. Poverenie pre členov kontrolnej skupiny na vykonávanie preventívnych protipožiarnych kontrol, 

 

3. Zápisnica z preventívnej protipožiarnej kontroly, 

 

4. Zápisnica z následnej preventívnej protipožiarnej kontroly, 

 

5. Rozhodnutie na odstránenie zistených nedostatkov, 

 

6. Rozhodnutie na vylúčenie veci z používania, 



 

7. Návrh na zastavenie prevádzky, 

 

8. Oznámenie na prejednanie priestupku, 

 

9. Evidencia o vykonaných preventívnych protipožiarnych kontrolách, 

 

10. Zriaďovacia listina PZDV,  

 

11. Zoznam subjektov pre výkon preventívnych protipožiarnych kontrol,  

 

12. Záznam z odbornej prípravy členov protipožiarnej asistenčnej hliadky 

 

13. Záznam zo školenia vedúcich členov kontrolných skupín 



 

 

Č.p.:                                                                                                          V Kajali, dňa .............. 2016 

 

 

U s t a n o v e n i e 

za preventivára požiarnej ochrany obce 

___________________________________________________________ 

 

  Starosta obce Vás v zmysle ustanovení § 15, ods. 2, zákona NR SR č. 314/2001 Z.z. o ochrane 

pred požiarmi v znení neskorších predpisov ustanovuje za preventivára požiarnej ochrany obce. 

 

Meno a priezvisko:  Ladislav  G ö r f ö l 

Adresa bydliska    :  924 01 Galanta, štvrť SNP 1002 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum):................................................................... 

                                                                         

 

 

 

 .........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová,  starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 
 



                                                                                                                         

Č.p.:                                                                                                                 V Kajali, dňa   ......2016 

 

 

U s t a n o v e n i e 

za vedúceho kontrolnej skupiny  

__________________________________________________________ 

 

Starosta obce Vás v zmysle ustanovení § 24, ods. 2, zákona NR SR č. 314/2001 Z.z. o ochrane 

pred požiarmi v znení neskorších predpisov ustanovuje za vedúceho kontrolnej skupiny na 

vykonávanie preventívnych protipožiarnych kontrol. 

 

Meno a priezvisko:  Kristína  S z e n d r  ő d i o v á 

Adresa bydliska    :  925 92 Kajal 589 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): ................................................... 

                                                                         

 

 

 ...................................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 

 

Č.p.:                                                                                                           V Kajali, dňa ................ 2016  

M e n o v a n i e 

do funkcie veliteľa DHZO  

 

 

Starosta obce Vás v zmysle ustanovení § 33, ods. 5 zákona NR SR č. 314/2001 Z.z. o ochrane 

pred požiarmi v znení neskorších predpisov menuje za veliteľa OHZ. 

 

Meno a priezvisko:  Juraj   Ó r á š 

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 427 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum) .................................................... 

 

 

 .............................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

 

Vyjadrenie okresného riaditeľstva HaZZ: 



 

Č.p.:                                                                                                  V Kajali, dňa  ................. 2016 

Z a r a d e n i e 

do funkcie technika - strojníka DHZO Kajal 

Starosta obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách, ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás 

zaraďuje za technika -strojníka OHZ. 

Meno a priezvisko:  Róbert   K o v á c s 

Adresa bydliska:      925 92 Kajal 287, dátum nar.: 29. 03. 1972 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

  

 ......................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Ing. Peter  M a d a r á s z, 

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 610 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Zoltán S z e n d r ő d i  

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 153 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Ondrej  O r e l  

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 473 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Ondrej  Ď u r í k  

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 154 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Ing. Patrik  C s o m ó  

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 370 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Zoltán  F o r r ó  

Adresa bydliska    : 925 92 Kajal 388 
 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 





 

 

Č.p.:                                                                                                 V Kajali, dňa............ 2016 

Z a r a d e n i e 

člena DHZO  do funkcie 

__________________________________________________________ 

Starostka obce Vás v zmysle ustanovení § 3, ods. 6 vyhlášky Ministerstva vnútra SR  č. 169/2002 

Z.z. o hasičských jednotkách,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona NR SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov týkajúce sa hasičských jednotiek Vás  

zaraďuje za  člena  OHZ: 

 

Meno a priezvisko:  Tibor  Č a n d a l  

Adresa bydliska    : Kajal 596  

 

Uznesenie obecného zastupiteľstva (číslo a dátum): .................................................. 

 

 

 

 

do funkcie: a) hasič 

                    b) starší hasič  

 

 ........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 

                                                 
 nehodiace sa prečiarknuť 



 

 

Č.p.:                                                                                                         V Kajali, dňa  ...........2016 

P o v e r e n i e 

na vykonanie preventívnych protipožiarnych kontrol 

 

 

     Starostka obce, na základe uznesenia obecného zastupiteľstva č. 54/2011 zo dňa ................. 

2016 v zmysle ustanovení § 24 zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  v znení neskorších 

predpisov   

p o v e r u j e 

    Meno a priezvisko vo funkcii    Dátum narodenia  číslo OP: 

Kristína  Szendrődiová�� vedúca 30. 12. 1976  

Silvia  Čandalová členka 01. 09. 1977  

Juraj Órás člen 17. 08. 1963  

 

1. Kontrolná skupina číslo: 1 

2. Obdobie, na ktoré sa poverenie vystavuje:  2016 až do zrušenia tohto poverenia. 

3. Evidenčné čísla kontrolovaných objektov: viď zoznam objektov, plán kontrol 

4. Platnosť poverenia končí dňom:  31. 12. 2016 

 

 .......................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 

 

Č.p.:                                                                                                           V Kajali, dňa ................ 2016 

P o v e r e n i e 

na vykonanie preventívnej protipožiarnej kontroly 

 

 

     Starostka obce, na základe uznesenia obecného zastupiteľstva č. 54/2011 zo dňa ........... 2016 

v zmysle ustanovení § 24 zákona  č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 

predpisov   

p o v e r u j e 

 

Kristínu  S z e n d r ő d i o v ú, č. OP:.....................................     vedúcu kontrolnej skupiny 

Silviu  Č a n d a l o v ú, č. OP:.................................................    členku kontrolnej skupiny 

Juraj Ó r á s, č. OP:.................................................................    člena kontrolnej skupiny 

 

za účelom preverenia dodržiavania povinností na úseku ochrany pred požiarmi, podľa ustanovenia                    

§ 24 zákona NR SR č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 

v objektoch a priestoroch fyzických osôb, právnických osôb a  fyzických osôb-podnikateľov.  

 

 ..........................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 

 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

Z á p i s n i c a 

z preventívnej protipožiarnej kontroly vykonanej podľa ustanovení §§ 23 a 24 zákona NR SR 

č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

 

1 .Dátum vykonania preventívnej protipožiarnej kontroly:.................................................... 

2. Názov kontrolovaného subjektu: ..................................................................................... 

3. Štatutárny orgán kontrolovaného subjektu: ...................................................................... 

4. Preventívnu protipožiarnu kontrolu vykonali: ...................................................................    

5. Pri preventívnej protipožiarnej kontrole boli prítomní: ...................................................... 

I. 

Účelom  preventívnej protipožiarnej kontroly bolo preveriť stav zabezpečovania  ochrany pred 

požiarmi v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov a všeobecne záväzných nariadení obce 

z oblasti ochrany pred  požiarmi.. 

Pri preventívnej protipožiarnej požiarnej kontrole boli zistené tieto nedostatky, ktoré svojim 

charakterom môžu viesť k vzniku požiaru alebo sťaženiu záchrany osôb a majetku: 

II. 

Vzhľadom k tomu, že zistené nedostatky neboli bezodkladne odstránené v čase vykonávania 

preventívnej protipožiarnej požiarnej kontroly upozorňujeme Vás na to, že v zmysle ustanovení 24 

ods.3 zákona č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov bude výsledok 

kontroly oznámený obci, ktorá následne uloží opatrenia na odstránenie nedostatkov podľa § 23 písm. 

b) citovaného zákona. 

Vyjadrenie k obsahu zápisnice a zisteným nedostatkom: 

 

 

Dátum prerokovania zápisnice: ................................. 

 

 

..................................................                       ....................................................... 

Za kontrolnú skupinu Za kontrolovaný subjekt 
(mená, priezviská a podpisy osôb, (meno, priezvisko a podpis fyzickej 
 ktoré kontrolu vykonali)  osoby a u právnickej osoby aj  
                                                 odtlačok úradnej pečiatky) 



  

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

Z á p i s n i c a 

z preventívnej protipožiarnej kontroly vykonanej podľa ustanovení §§ 23 a 24 zákona NR SR 

č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

 

1) Dátum vykonania následnej  protipožiarnej kontroly: ............................................. 

2) Názov kontrolovaného subjektu: ............................................................................ 

3) Štatutárny orgán kontrolovaného subjektu: ............................................................. 

4) Následnú protipožiarnu kontrolu vykonali: .............................................................. 

5) Pri preventívnej protipožiarnej kontrole boli prítomní: ............................................. 

I. 

     Cieľom následnej preventívnej protipožiarnej kontroly bolo preveriť splnenie opatrení z oblasti 
ochrany pred požiarmi, ktoré boli kontrolovanému subjektu uložené odstrániť opatrením obce 
(písomným rozhodnutím) č. p.: ........................ zo dňa: ........................... 

 

    Pri následnej preventívnej  protipožiarnej kontrole bolo zistené: 

a) opatrenia č.:..................................................... boli splnené v celom rozsahu, 
b) opatrenia č.: ....................................................neboli splnené (uviesť konkrétne celé znenie 

opatrení, ktoré neboli splnené) 

II. 
      
Vzhľadom k tomu, že opatrenia neboli splnené v stanovenom rozsahu a termínoch, upozorňujeme 

Vás na to, že výsledok následnej preventívnej proti požiarnej kontroly bude oznámený obecnému 
úradu, ktorý v zmysle všeobecných právnych predpisov rozhodne  o ďalšom postupe. 

 Vyjadrenie k obsahu zápisnice a zisteným nedostatkom: 

 

 

 

 

Dátum prerokovania zápisnice: ......................................................  

    

 

....................................................                        ...................................................... 

    Za kontrolnú skupinu                                      Za kontrolovaný subjekt 
(mená, priezviská a podpisy osôb,                   (meno, priezvisko a podpis fyzickej 

 ktoré kontrolu vykonali)                                   osoby a u právnickej osoby aj  
                                                                                   odtlačok úradnej pečiatky) 
 



O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

Č.p.:                                                                                                               V Kajali, dňa.................... 

 

 

Adresa kontrolovaného subjektu: 

 

R o z h o d n u t i e 

Obec ..... (názov obce) ..... podľa § 23 písm. b) zákona Národnej rady SR č.314/2001 Z.z.. 

o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 

u k l a d á 

..... (presný názov a sídlo kontrolovaného subjektu) ..... odstrániť nedostatky v oblasti ochrany pred 

požiarmi, ktoré môžu mať vplyv na vznik požiaru alebo sťaženiu záchrany osôb a majetku. Jedná sa o 

nasledovné nedostatky: 

O d ô v o d n e n i e 

Obec ..... (názov obce) ..... prostredníctvom svojej kontrolnej skupiny vykonala 

dňa ..... (dátum) .....preventívnu protipožiarnu kontrolu v objektoch .....(presný názov a sídlo 

kontrolovaného subjektu) ..... podľa ustanovení § 23, písm. a) zákona Národnej rady SR č. 314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. Pri preventívnej protipožiarnej kontrole boli 

zistené nedostatky z oblasti ochrany pred požiarmi, ktoré neboli odstránené bezprostredne počas 

vykonania preventívnej protipožiarnej kontroly a svojim stavom môžu mať vplyv na vznik požiaru alebo 

sťaženiu záchrany osôb a majetku. 

Kontrolná skupina oznámila tento stav obecnému úradu dňa: ..... (dátum) ...... doručením prvopisu 

zápisnice z preventívnej protipožiarnej kontroly, s obsahom ktorej ste bol ako vlastník (správca, 

užívateľ), resp. štatutárny orgán oboznámený a jej správnosť ste potvrdili svojim podpisom, resp.  

odtlačkom pečiatky.  

Poučenie: 

Proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia na Obecný úrad 

v Kajali (sídlo obecného úradu) ..... 

Odvolanie má odkladný účinok. 

 

 

 ...................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
    podpis a odtlačok úradnej pečiatky,  
                                                                                                  so štátnym znakom 

 



 

 

 



 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

Č.p.:                                                                                                     V Kajali, dňa...................... 

 

                    
Adresa kontrolovaného subjektu 
 

R o z h o d n u t i e 

Obec ..... (názov obce) .....podľa  § 23 písm. c)  zákona Národnej rady SR č.314/2001 Z.z. 

o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 

v y l u č u j e 

dňom: ..... (dátum) ...... z používania .......(presný názov veci, jej výrobné číslo a pod.)........., ktorá(ý) sa 

používa .......(označenie objektu, kde sa vec nachádza a presný názov a sídlo kontrolovaného 

subjektu).........z dôvodu, že používanie tejto veci vyvoláva bezprostredné nebezpečenstvo vzniku 

požiaru a na odstránenie tohto nebezpečenstva nestačí vykonanie iných opatrení. 

O d ô v o d n e n i e 

Obec: ..... (názov obce) ..... prostredníctvom svojej kontrolnej skupiny vykonala 

dňa ..... (dátum) ..... preventívnu protipožiarnu kontrolu v objektoch .......(presný názov a sídlo 

kontrolovaného subjektu) ...... podľa ustanovení § 23, písm. a) zákona Národnej rady SR č.314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. Pri preventívnej protipožiarnej  kontrole 

bolo zistené: 

 

Používaním .......(presný názov veci, jej výrobné číslo a pod.)........vyvoláva bezprostredné 

nebezpečenstvo vzniku požiaru a na odstránenie tohto nebezpečenstva nestačí vykonanie iných 

opatrení. 

Poučenie: 

Proti tomuto rozhodnutiu možno podať odvolanie na Obecný úrad v .....(sídlo obecného úradu).... 

do troch dní odo dňa jeho doručenia. 

Odvolanie nemá odkladný účinok. 

 

 

 ......................................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
    podpis a odtlačok úradnej pečiatky,  
                                                                                                 so štátnym znakom 

 



 

 

 

 

 

 



 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

Č.p.:                                                                                                               V Kajali, dňa...................... 

 
 
Adresa príslušného okresného riaditeľstva,                                                                                           
hasičského a záchranného zboru   

 

 

N á v r h  

Obec: ..... (názov obce) ......v zmysle ustanovení § 64 zákona Národnej rady SR č.314/2001 Z.z. 

o ochrane pred požiarmi  v znení neskorších predpisov. Vám  

p o d á v a 

ako vecne a miestne príslušnému správnemu orgánu návrh na zastavenie prevádzky ........(názov 

prevádzky, názov a adresa sídla právnickej osoby).......... z dôvodov, že činnosť tejto prevádzky 

vyvoláva bezprostredné nebezpečenstvo vzniku požiaru, resp. bola by znemožnená záchrana osôb 

alebo majetku a na odstránenie tohto nebezpečenstva nestačí vykonanie iných opatrení. 

O d ô v o d n e n i e 

Obec ..... (názov obce) .....prostredníctvom svojej kontrolnej skupiny vykonala 

dňa ..... (dátum) .....preventívnu protipožiarnu kontrolu v objektoch ........(presný názov a sídlo 

kontrolovaného subjektu)....... podľa ustanovení § 23, písm. a) zákona Národnej rady SR č.314/2001 

Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. Pri preventívnej protipožiarnej  kontrole 

bolo zistené: 

Činnosť tejto prevádzky vyvoláva: 

      (uviesť konkrétny prípad, ktorý je možné uplatniť v danom prípade) 

 

 ..............................................                                                                           

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 
 

Príloha: 

1. Poverenie pre členov kontrolnej skupiny na vykonávanie  

preventívnych protipožiarnych kontrol. 

2. Zápisnica z preventívnej protipožiarnej kontroly 



 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

Č.p.:                                                                                                                V Kajali, dňa...................... 

 

 
 
Adresa príslušného okresného riaditeľstva,                                                                                     
hasičského a záchranného zboru   
 

O z n á m e n i e 

Obec .....(názov obce)..... vzhľadom na to,  že  v zmysle ustanovení § 64 zákona Národnej rady 

SR č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  v znení neskorších predpisov sú prejednávaním 

priestupkov na úseku požiarnej ochrany príslušné okresné  riaditeľstvá, Vám 

p o s t u p u j e 

ako vecne a miestne príslušnému správnemu orgánu písomné podklady, ktoré nasvedčujú tomu, že 

fyzická osoba ........(meno, priezvisko a adresa bydliska)..........sa dopustila priestupku na úseku 

ochrany pred požiarmi porušením ustanovení § 61  zákona Národnej rady SR č.314/2001 Z.z. 

o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

O d ô v o d n e n i e 

 Obec .....(názov obce)..... prostredníctvom svojej kontrolnej skupiny vykonala dňa .....(dátum)..... 

preventívnu protipožiarnu kontrolu v objektoch .....(meno a priezvisko a adresa bydliska fyzickej osoby) 

.......... podľa ustanovení § 23, písm. a) zákona  Národnej rady SR č.314/2001 Z.z. o ochrane pred 

požiarmi v znení neskorších predpisov. Pri preventívnej protipožiarnej kontrole boli zistené nedostatky 

z oblasti ochrany pred požiarmi, ktoré neboli odstránené bezprostredne počas vykonania preventívnej 

protipožiarnej kontroly a svojim charakterom môžu mať vplyv na vznik požiaru alebo sťaženiu záchrany 

osôb a majetku. 

     Kontrolná skupina oznámila tento stav obecnému úradu dňa .....(dátum)...... doručením 

prvopisu zápisnice z preventívnej protipožiarnej kontroly, s obsahom ktorej bol vlastník (správca, 

užívateľ) oboznámený a je správnosť potvrdil svojim podpisom. Obec .....(názov obce)..... podľa 

ustanovení § 23 písm. b) zákona Národnej rady SR č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  v znení 

neskorších predpisov vlastným opatrením (písomným rozhodnutím) č. p.: ...........................zo dňa 

.....(dátum).....uložila .........(meno, priezvisko a adresa bydliska fyzickej  osoby) ...........odstrániť  

zistené nedostatky a určila lehoty na ich splnenie. 

     Pri vykonaní následnej preventívnej protipožiarnej kontroly, ktorú vykonala kontrolná skupina 

dňa .....(dátum)......bolo zistené, že neboli splnené nasledovné opatrenia: 

(Uviesť konkrétne celé znenie opatrení, ktoré neboli splnené) 



 

 

Pre objektívne posúdenie nášho oznámenia Vám v prílohe zasielame: 

a) poverenie pre členov kontrolnej skupiny na vykonávanie preventívnych protipožiarnych kontrol, 

b) zápisnicu z preventívnej protipožiarnej kontroly, 

c) rozhodnutie obce na odstránenie nedostatkov, 

d) zápisnicu z následnej preventívnej protipožiarnej kontroly. 

 

 

 

 

 

 ........................................................                                   

 Lívia Farkasová, starostka obce,  
 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 



 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

 

Evidencia 

o vykonaných preventívnych protipožiarnych kontrolách, pri ktorých neboli zistené 

žiadne nedostatky v ochrane pred požiarmi 

dátum 
kontroly 

meno a priezvisko 
vlastníka, užívateľa 
nehnuteľnosti 

ulica, popisné číslo 
objektu 

podpis 
vlastníka, 
užívateľa 

podpis 
vedúceho 
kontrolnej 
skupiny 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     



dátum 
kontroly 

meno a priezvisko 
vlastníka, užívateľa 
nehnuteľnosti 

ulica, popisné číslo 
objektu 

podpis 
vlastníka, 
užívateľa 

podpis 
vedúceho 
kontrolnej 
skupiny 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 
Vedúci kontrolnej skupiny (meno, priezvisko, podpis): ...............................................................  
Člen kontrolnej skupiny (meno, priezvisko, podpis): ...................................................................    
                                                                                   ....................................................................    
                                                                                                                                                                       
 
Na Obecný úrad odovzdané dňa: ..............................            
Za Obecný úrad prevzal (meno, priezvisko, podpis):  .................................................................. 

 



 

Č. p.:                                                                                                              V Kajali, dňa ...................... 

Z r i a ď o v a c i a      l i s t i n a  

obecného hasičského zboru 

 

     Podľa ustanovení § 10 ods.2 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení 

neskorších predpisov a § 15 ods.1 písm. b) zákona č.314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi  v znení 

neskorších predpisov zriaďuje obecný hasičský zbor (ďalej len „OHZ“).  

A) IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE: 

1. Zriaďovateľ (mesto, obec):  Obec Kajal 

2. Vnútorná organizácia obecného hasičského zboru: 

       veliteľ OHZ:    Juraj   Ó r á š 

  

a) počet členov OHZ:   9 

b) počet zamestnancov OHZ:  - 

c) počet hasičských družstiev: 1 

1. Odborné služby: 

a) strojná služba:                             Róbert   K o v á c s 

b) spojovacia služba:  

c) protiplynová služba: 

d) hasičská záchranná služba: 

e) povodňová záchranná služba: 

1. Materiálno technické vybavenie: 

a) hasičská technika: 

- základná zásahová motorová striekačka (nie je k dispozícii, obec nevlastní žiadnu 

hasičskú techniku) 

- špeciálna zásahová 

- hasičské prívesy a agregáty 

b) spojovacia technika 

c) protiplynová technika 



B) ZÁKLADNÝ ÚČEL: 

      OHZ je výkonným orgánom obecného zastupiteľstva, ktorý plní úlohy vyplývajúce zo zákona SNR 

č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov, zákona NR SR č.314/2001 Z.z. 

o ochrane pred požiarmi  v  znení neskorších predpisov a všeobecne záväzných nariadení obce. 

C) PREDMET ČINNOSTI: 

      OHZ vykonáva zásahy a záchranné práce pri požiaroch, živelných pohromách, haváriách a iných 

mimoriadnych udalostiach s cieľom zabezpečenia záchrany osôb, zvierat a majetku podľa svojich 

technických možností a odbornej kvalifikácie. 

D) VYMEDZENIE MAJETKU: 

      Podľa ustanovení § 8 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriedení v znení neskorších 

predpisov je budova hasičskej zbrojnice resp. hasičskej stanice, hasičská technika a vecné prostriedky 

ochrany pred požiarmi majetkom obce. 

E) FINANCOVANIE  OHZ: 

      Obec podľa § 7 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriedení v znení neskorších predpisov 

financuje náklady na ochranu pred požiarmi z vlastných príjmov, sponzorských darov a príspevkov 

poisťovní. 

F) ZRIADENIE OHZ: 

Zriadenie OHZ bolo podľa § 11 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriedení v znení 

neskorších predpisov schválené obecným zastupiteľstvom dňa: ............ 2016 prijatím uznesenia č.: 

....../2016 
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ZOZNAM SUBJEKTOV  

PRE VÝKON PREVENTÍVNYCH PROTIPOŽIARNYCH KONTROL  

(RODINNÉ DOMY  5  ROČNÁ PERIODICITA KONTROL,OSTATNÉ SUBJEKTY PODĽA OZNAČENIA 
PERIODICITY) 

V zmysle  §  23  písm. a)  a  §  24  zákona  Národnej  rady SR č. 314/2001 Z.z. 
o ochrane pred požiarmi  v znení neskorších predpisov vykonáva preventívne protipožiarne kontroly 

obec v subjektoch, kde tieto kontroly nevykonáva štátny požiarny dozor.  

 
P.č. 

 
Priezvisko, meno/názov 
kontrolovaného subjektu 

 
Adresa kontrolovaného 
subjektu 
 

 Staré číslo     //    Nové číslo 

 
Periodicita 
kontrol 
(§43 vyhl. 
121/2002 
Z. z.) 

 
Poznámka 

1.  SIMEON 81 1 4  

2.  Evanjelický kostol   491 4  

3.  Csemez Alexander 82 2   

4.  Dukes Jozef 79 3   

5.  Szombath Dezider 78 4   

6.  Szabo Michael   5   

7.  Szabo Michael-
podnik.objekt 

  598 4  

8.  Porožňáková Anna 74 6   

9.  Polakovičová Silvia 72 7   

10.  Ing.Konrád Imrich 71 8   

11.  Sedlák Roman 70 9   

12.  Sedlák Roman-garáž   578 4  

13.  Cukrárenská výrobňa 
GaARONA 

1 10 4  

14.  Csemezová Anna 2 11   

15.  Kiss Tibor 3 12   

16.  Kiss Tibor 4 13   

17.  Ing.Szabó Tibor 5 14   

18.  Kissová Eva 6 15   

19.  Grunzová Alžbeta 7 16   

20.  Trebická Margaréta 8 17   

21.  Horváthová Helena 10 18   

22.  Szabó Zoltán 10 18   

23.  Farkas František 12 19   



24.  Vargová Mária 12 19   

25.  Jednota 13 20 4  

26.  0 14 21   

27.  Pszota Mikuláš 15 22   

28.  Lipovský Ľudovít 18 23   

29.  O 19 24   

30.  Sándor Ladislav 23 25   

31.  Mitterpach Peter 24 26   

32.      566   

33.  O 25 27   

34.  Salčák Ján 67 28   

35.  Šlosár Kristián 26 29   

36.  Lipták Ján 27 30   

37.  Ing.Török Benedikt 28 31   

38.  Kolenčík Zoltán   32   

39.  ZDŠ maďarská   33 3  

40.  Gašparíková Mária   34   

41.  Planková Jolana   35   

42.  Mészáros Marek   36   

43.  Horinková Elena 181 37   

44.  Dobrucký Arnošt   38   

45.  Dobrucký Arnošt   526   

46.  Halgas Zoltán 316 39   

47.  Psota Adrián   40   

48.  Kosztolányi Tibor 146 41   

49.  Kosztolányi Tibor ml.   441   

50.  Ing. Frenyák Alojz 319 42   

51.  Ing. Frenyák Alojz   540   

52.  Tóth Viliam 327 43   

53.  O 317 44   

54.  Suchánek Peter a 
Vrbíková Nora 

317/a 45   

55.  Takácsová Viola   46   

56.  Sándorová Mária   47   

57.  Nagyová Priska   48   

58.  Kamenár Ervin   469   

59.  Horváth Štefan   49   

60.  Szokol Ján   50   

61.  Farkasová Lívia   51   

62.  Grunza Karol   445   



63.  Machejová Anetta   52   

64.  Soósová Juliana 315 53   

65.  Csillagová Mária   476   

66.  Horinková Elena   462   

67.  Šimonová Helena   461   

68.  Vrábel Ján   460   

69.  Kovács Ľudovít   459   

70.  Halgas Zoltán   458   

71.  Čerpacia stanica-
Zsl.vodár.spoločnosť 

  557 4  

72.  Vodojem-Zsl.vodárenská 
spoločnosť 

  558 4  

73.  Osztényi Eugen   488   

74.  Osztényi Eugen-
skleník,kotolňa 

  542   

75.  MUDr.Vargová Zita   54   

76.  Csillag Eugen   510   

77.  Csepreghy Teodor   591   

78.  Šesták Bohuš 65 55   

79.  Csillag Eugen a spol 341 56   

80.  Boros Ladislav   57   

81.  Čambál Alexander   58   

82.  Csepreghyová Mária   59   

83.  Divičan Igor 367 60   

84.  Kiss Dezider Galanta   61   

85.  Nagy Ladislav 29 62   

86.  Nagy Ladislav-garáž   593 4  

87.  Lózsiová Etela 34 63   

88.  O 36 64   

89.  Osztényi Elemér 37 65   

90.  Osztényi Elemér 38 66   

91.  Sándorová Tímea 40 67   

92.  Horváthová Helena 41 68   

93.  O 69 69   

94.  Kiss Ottó 45 70   

95.  Iván Alexander 46 71   

96.  Ing. Okruhlica Jozef   72   

97.  Ing. Okruhlica Jozef 48 73   

98.  Vrábel Ján 50 74   

99.  Šimon Ján 52 75   

100.      606   



101.  Románová Mária 53 76   

102.  Lénárt Štefan 54 77   

103.  Csepreghy Ladislav 56 78   

104.  Madarász Pavel 57 79   

105.  Klenová Eva 58 80   

106.  Hudec- Jasplastik 
Galanta 

58 81 4  

107.  Szabados Zoltán 61 82   

108.  Koleková Jana 60 83   

109.  Varga Alexander 62 84   

110.  Zsilleová Helena 63 85   

111.  Szilvásiová Magdaléna 64 86   

112.  O 66 87   

113.  Bývalé zdravotné 
stredisko 

  560 4  

114.  Garáž pri 
býv.zdravot.stredisku 

  561 4  

115.  Centrum voľného času   492   

116.  Kotrbová Magdaléna 335 88   

117.  Petrovič Dezider   89   

118.  Gőcze Zsolt   90   

119.  Bagiová Beáta 304 325   

120.  Gergelyová Veronika   91   

121.  Ondreáková Irena   92   

122.  Bukovský Jaroslav   93   

123.  Uhrin Ján 83 94   

124.  O 352 95   

125.  Kolesík Jozef 84 96   

126.  Režňák Milan 85 97   

127.  Režňák Milan-garáž   569 4  

128.  O 89 98   

129.  DONA Bar  Kuzma 
Vladimír 

90 99   

130.  Teras   608   

131.     559   

132.  O 91 100   

133.  O 93 101   

134.  O 94 102   

135.  Tonko Július 95 103   

136.  Tonko Július 96 104   

137.  Madarászová Helena 97 105   

138.  O 98 106   



139.  Kiss Viliam 99 107   

140.  Szőke Alexander   552   

141.  Mišľan Jozef 382 108   

142.  Heves Štefan   108   

143.  Cződör Attila   109   

144.  Veselei Jozef 101 110   

145.  Gőczeová Mária 103 111   

146.  O 104 112   

147.  Román Pavel 105 113   

148.  Pohostinstvo + Žabka 
Michal 

106 114 3  

149.  Žabka Michal-
rekreač.dom 

  553 5  

150.  Puškeľová Alžbeta 108 115   

151.  Poláková Anete- Imrich 110 116   

152.  O 110 117   

153.  Kiss Zoltán 112 118   

154.  O 113 119   

155.  O 114 120   

156.  Filipová Helena 115 121   

157.  Halgas Boris 116 122   

158.  Halgas Boris 117 123   

159.  Halgas Boris 118 124   

160.  Tóthová Marcela 119 125   

161.  O 120 126   

162.  O 121 127   

163.  Hasala Jozef st. 122 128   

164.  Kovács Gabriel 123 129   

165.  Farkasová Alžbeta 87 130   

166.  Lakatošová Zdena 124 131   

167.  Ďuriš Štefan ml. 125 132   

168.  Farkašová Júlia   585   

169.  Bedeč Miroslav 127 134   

170.      133   

171.  Igor Péter   611   

172.  Papp Ľudovít 133 136   

173.  O 134 137   

174.  Szilvásiová Alžbeta 135 138   

175.  Rímsko-kat.cirkev-fara 136 139 5  

176.  Szullóová Marta   475   

177.  Varga Zoltán 127 135   



178.  Beniánová Lívia 138 140   

179.  Adamec Ladislav 206 141   

180.  Holp Dušan 141 142   

181.  Maršal Zoltán 378 143   

182.      144,145   

183.  Horváth Norbert 144,145 590   

184.  Ing.Kráľiková Ľubica 145 146   

185.  Ing.Kráľiková Ľubica 147 147   

186.  Sakolci Karol   148   

187.  Cnudde Viktor 149 149   

188.  Horváth Dušan Bratislava 151 150   

189.  Lehotsky Alexander 155 151   

190.  Horváth Štefan 152 152   

191.  Szendrődiová Zuzana 153 153   

192.  Molnár František 154 154   

193.  Šandor Ján 156 155   

194.  Dömeová Sidónia 157 156   

195.  Kosztolányi Peter 158 157   

196.  Čech Peter 159 158   

197.  Rímsko-katolícky kostol   493 4  

198.    160 159   

199.  Tar Mário 161 160   

200.  Rímsko katol.cirkev 162 161   

201.  Marsall Juraj 167 162   

202.  Záhorská Denisa 163 163   

203.  Takácsová Katarína 165 164   

204.  Borsányiová Klára 166 165   

205.  Váradiová Szilvia 168 166   

206.    169 167   

207.    170 168   

208.  Demeterová Nikola 171 169   

209.  Kolár Miroslav 172 170   

210.    172 171   

211.  Varga Arpád 173 172   

212.    174 173   

213.    175 174   

214.  Varga Arpád 176 175   

215.  Koller Ľuboš 177 176   

216.    177 177   

217.      178   



218.  Ing.Kleisnerová Zuzana 178 179   

219.  Szőcs Ľuboš 180 180   

220.  Pernecky Pavel 182 181   

221.  Szabo Róbert 183 182   

222.  Jánoška Jozef ml. 86 183   

223.    184 184   

224.    185 185   

225.  Hydro Real Group 
Benián Lívia 

186 186   

226.  Zsille Richard 188 187   

227.  Koleková Dana 189 188   

228.  Gőcze Dezider 191 189   

229.  Gőcze Dezider 192 190   

230.  Kissová Zuzana 193 191   

231.  Sokolová Alžbeta 197 192   

232.  Guzma Zoltán 198 193   

233.    199 194   

234.    201 195   

235.  Farkas Štefan 102 196   

236.  Bottka Tibor 202 197   

237.    203 198   

238.  Tuška Milan 204 199   

239.    208 200   

240.  Bernátová Edita 209 201   

241.  Henešová Beáta 213 207   

242.  Liptáková Estera 207 203   

243.      204   

244.      205   

245.      206   

246.  Tanja Ilčík 214 208   

247.  Tóth Pavel   490   

248.  Szépvölgyiová Zuzana 215 209   

249.  Rozkoš Martin   202   

250.  Rozkoš Marian 216 210   

251.  Pavlovič Imrich 332 211   

252.  Hajdák Milan   556   

253.  Hajdák Milan-garáž   575 5  

254.  Tušková Alžbeta   467   

255.  Kiss Július   538   

256.  Vagenfalová Erika 187 212   



257.  Zsille Igor   588   

258.  Pernecky Pavol   541   

259.  Puškeľ Juraj   499   

260.  Srňan František   587   

261.  Poľovnícky dom   554   

262.  Szabová Helena   443   

263.  Ing.Molnár Baltazár   532   

264.  Žille Peter   531   

265.  Kuric Marián   530   

266.  Szilvási Tibor   529   

267.  Csemez Elemér   444   

268.  Szilas Tibor   528   

269.  Deáková Zuzanna   527   

270.  Bábi Ľudovít   439   

271.  Zsilleová Valéria   440   

272.  Szabová Helena   442   

273.  Ďuriš Richard   213   

274.  Matejka Tibor   214   

275.  Varga Karol   464   

276.  Rózsa Pavel   472   

277.  Borošová Mária 217 215   

278.  Bartek Ján 380 216   

279.  Vargová Mária 243 217   

280.  Vargová Mária   218   

281.    237 219   

282.    239 220   

283.    240 221   

284.    241 222   

285.    242 223   

286.  Sokol Ján 233 224   

287.    232 225   

288.  Kissová Alžbeta   535   

289.  Rišňovský Jozef   551   

290.  Csemezová Anna   226   

291.  Kotlárová Rozália 230 227   

292.  Banda Štefan 231 228   

293.  Nagy Attila 227 229   

294.  Osztényiová Marta 228 230   

295.  Csomó Attila 225 231   

296.  Režňák Ladislav 223 232   



297.  Pollák Miroslav 220 233   

298.  Gőczeová Csilla 219/a 234   

299.  Kiss Ľudovit 219/b 235   

300.  Fülöpová Ružena 218 236   

301.  Dubničková Zuzana 252 237   

302.  Zsille Zoltán   509   

303.  Kiss František   525   

304.  Dubničková Zuzana   465   

305.  Benián Patrik 336 238   

306.  Török Ladislav   511   

307.  Gőcze Zokltán-Ollé 
Vojtech 

  511   

308.  Ollé Vojtech st. 251 239   

309.  Bittó Ladislav 250 240   

310.  Beniánová Katarína 249 241   

311.  Iván Juraj 247 242   

312.  Laczková Anna 246 243   

313.  Kozmér Tibor   524   

314.  Zelenák Ondrej   244   

315.  Szépvölgyiová Anna   267   

316.  Borsányi Tibor 387 245   

317.  Kilík Vladimír   605   

318.  Patócs Jozef   246   

319.  Gál Imrich   247   

320.  Ing.Varga Tibor   248   

321.  Ing.Varga Tibor-garáž   573 5  

322.  Ostrozánsky Jozef   249   

323.  Mészárosová Eva   250   

324.  Zsilleová Anna   251   

325.  Srňanová Eva   252   

326.  Szépvölgyi Karol   253   

327.  Szépvölgyi Karol-garáž   576   

328.  Szépvölgyi Karol-
hospodárska budova 

  577 5  

329.  Ištók Karol   254   

330.  Bittó Július   255   

331.  Bittó Ján   597   

332.  Halgas Gabriel   256   

333.  Zsille Ľudovít   257   

334.  Radimák Štefan 333 258   

335.  Puškeľ Štefan 338 259   



336.  Puškeľ Štefan 328 260   

337.  Poláková Anetta 303 261   

338.  Szépvölgyi Štefan 194 262   

339.  Mészáros Marek 44 263   

340.  Frank Róbert   601   

341.  Frank Pavol    602   

342.      264   

343.  Gányi Silvester,Barcziová 
Jana 

143 265   

344.  Automat.telefon.ústredňa   555 4  

345.      266   

346.      268   

347.  Kultúrny dom   498 3  

348.  Pohostinstvo Nagyová   564 4  

349.  Zsille Eugen 265 269   

350.  Kurina Ladislav 323 270   

351.  Fülöp Erika 324 271   

352.  Ing.Madarász Pavol   536   

353.  Molnár Jozef 80 324   

354.  Poláková Alžbeta   508   

355.  Iringová Valéria  245 272   

356.  Bíró Peter 235 273   

357.  Jošťáková Helena 222 274   

358.  Sokol Attila 234 275   

359.  Szőcs Ľudovít 325 276   

360.  Horváth Attila 224 277   

361.  Kovács Róbert 290 278   

362.  Szabadosová Margita 267 279   

363.  Polláková Anetta 267 280   

364.  Gergáczová Anna 306 281   

365.  Birkušová Jana 307 282   

366.  Szatmár Miklós 308 283   

367.  Szilas Gabriel 309 284   

368.  Šípos Jozef 310 285   

369.  Orbán Vojtech,Alica 311 286   

370.  Kiss Tomáš 312 287   

371.  Bottka Juraj   288   

372.  Bottka Juraj-garáž   579   

373.  Markos Ján   289   

374.  Bc.Mikos Imrich   290   



375.  Slov.poľovnícky zväz   496   

376.  Mészárosová Alžbeta 349 291   

377.  Farkasová gabriela 368 292   

378.    266 293   

379.  Szokol Anton 17 294   

380.  Ivančík Milan 364 295   

381.  Papp Peter 331 296   

382.  Rucz Ladislav   297   

383.  Szabová Helena 345 298   

384.  Ďuriš Štefan 39 299   

385.  Kozelková Mariana   299   

386.  Ing.Kollárová Ildikó 366 300   

387.  Papp Jozef 179 301   

388.  Molnár Ondrej 356 477   

389.  Sokol Zoltán 356 302   

390.  Pappová Adriana   447   

391.  Ing.Vrabec Marek 339 303   

392.  Brizlák Ladislav 359 304   

393.  Moravčík Viliam   471   

394.  Kotlárová Viola   305   

395.  Kovács František   571   

396.  Kovács František   570   

397.  Strhlík Adrian 340 306   

398.  Zsilleová Alžbeta 363 307   

399.  Fuga Vladimír   489   

400.  Tokovics Tibor   604   

401.  PD-Kajal   463 ŠPD vykonáva OR HaZZ 

Galanta 

402.  PD-dielňa   546 -„- 

403.  PD-maštaľ   547 -„- 

404.  PD-maštaľ   548 -„- 

405.  PD-maštaľ   549 -„- 

406.  PD-maštaľ   550 -„- 

407.  PD-Stolárska dielňa   592 4  

408.  Ing.Hrotkó Elena   308   

409.      470   

410.      594   

411.  Dom smútku   497 4  

412.  Rigó Patrik   586   

413.  Bujková Žófia 334 309   



414.  Jánoška Jozef 372 310   

415.  Madarászová Anna-
hospod.budova 

  567 5  

416.  Madarászová Anna-
garáž 

  568 5  

417.  O   311   

418.  Mišák Vladimír 347 312   

419.  Soós Ľudovít 313 313   

420.  Forró Erik   313   

421.  Kovács Karol   314   

422.  Keszeg Zoltán 314 315   

423.  Bujka Tibor   316   

424.  Benian Ladislav 365 317   

425.  Hetteš Andrej 360 318   

426.  Bogár Juraj   468   

427.  Poláková Zuzana 268 319   

428.  Hrnčíková Emília 269 320   

429.  Székelyová Anna 128 321   

430.  Jánoska Árpád   322   

431.  Takács Alexander 131 323   

432.  Székelyová Ivana   543   

433.  Štajerová Veronika   450   

434.  Juhászová Mária   451   

435.  Csemez Ladislav   452   

436.  Mészáros František   453   

437.  Patóč Lázár   454   

438.  Petráš Roman   455   

439.  Szabó Tibor   456   

440.  Kiss Adrián   457   

441.  Psota Štefan   326   

442.  Ďuríková Helena   327   

443.  Žúreková Hajnalka   328   

444.  Bittóová Júlia   329   

445.  Hanko Ignác   330   

446.  Csepreghy Norbert   331   

447.  Ižófová Anna 376 332   

448.  Rigó Miroslav 243 333   

449.  Molnárová Helena 377 334   

450.  Pereslényiová Mária 355 335   

451.  Tóth Ladislav   449   

452.  Némethová Veronika 346 336   



453.  Maceková Anna   337   

454.  MUDr.Skalnická Marta 381 338   

455.  Šalátová Eva 337 339   

456.  Vrabcová Alena 358 340   

457.  Farkas Viliam 343 341   

458.  Bošák Imrich 348 342   

459.  Blazseková Juliana 326 343   

460.  Keszegh Dezider 361 344   

461.  Keszeg Gejza 370 345   

462.  Blazsek Ján 362 346   

463.  Mgr.Jnašík Michal 326 347   

464.  Gergácz Adrián 373 348   

465.  Barczi Jeremiáš 320 349   

466.  Bujka František 374 350   

467.  Gergácz Pavol   513   

468.  Gergácz Pavol-skleník   580   

469.  Gergácz Pavol-prístavba 
hospod.budov 

  581   

470.  Gergácz Pavol-garáž   582 5  

471.  Szláviková Gizella 369 351   

472.  Kamenická Helena 384 352   

473.  Szépvölgyi Ladislav 375 353   

474.  Glofák Ľudovít   354   

475.  Vargová Gizella 301 355   

476.  Czuczová Eva   356   

477.  Vrábelová Zuzana   357   

478.  Szendrődi František 371 358   

479.  Bihari Mário   359   

480.  Blazsek Rudolf   360   

481.  Szatmár Vojtech 389 361   

482.  Harsányi Ladislav 379 362   

483.  Bujková Klára   363   

484.  Szabová Helena 281 364   

485.  Žille Peter   365   

486.  Nagyová Helena 274 366   

487.  Kissová Alžbeta Galanta 330 367   

488.  Vincze Kamil 59 368   

489.  Frank Fridrich 53 369   

490.  Čomó Tibor 305 370   

491.  Kuková Mária 280 371   



492.  Vašady Peter 390 372   

493.  Bako Tibor 31 373   

494.  Béreš Marián 279 374   

495.  Horváth Ľudovít 278 375   

496.  Lepeňová Barbora 277 376   

497.  Patkanóci Ján 276 377   

498.  Zsille Vojtech 275 378   

499.  Osztényi Alexander   379   

500.      380   

501.  Gecz František   381   

502.  Kiss Geréb   515   

503.      382   

504.    273 383   

505.  Dobrucký Arnošt   626   

506.  Soós Ľudovít 130 384   

507.  Csepreghyová Soňa 272 385   

508.  Bittóová Alžbeta 271 386   

509.  Szilvásiová Ildikó 270 387   

510.  Forró Zoltán   388   

511.  Szendrődi František   389   

512.  Szendrődi Tibor,Zoltán   589   

513.  Moťovská Mária Ing. 388 390   

514.  Tlačiareň-Morovič Jozef 55 391 4  

515.  Csillag Ľudovít   466   

516.  Szombath Juraj   392   

517.  Mičiak Kazimír   500   

518.  Vágaiová Rozália 282 393   

519.  Nagy Marián 283 394   

520.  Nagy Alexander 284 395   

521.  Nagy Alexander   474   

522.    73 396   

523.  Madarászová Irena 354 397   

524.  Ižóf Tibor   512   

525.    318 398   

526.  Szőcs Pavel   399   

527.  Varga Vojtech 286 400   

528.  Ing.Hedlíková Miroslava 287 401   

529.  Vargová Miroslava 291 404   

530.  Takácsová Mária   428   

531.  Takácsová Mária-   572   



vedľajšia stavba 

532.  Ing.Bujková Ildikó   446   

533.  Čandal Tibor   596   

534.  Varga Marian 293 406   

535.  Barcziová Margita 294 407   

536.  Orel Karol 295 408   

537.  Janda Karol 296 409   

538.  Farkasová Katarína -
Vašadyová 

297 410   

539.  Takácsová Mária   411   

540.  Lipták Ján   522   

541.  Mészárosová Mária   514   

542.  Čerpacia stanica   494   

543.  Morovičová Iveta 289 403   

544.  Danác Michal   534   

545.  MUDr.Kovačič František   533   

546.  Hrbán Tibor   600   

547.  Takács Karol   537   

548.  Kiss Ján   539   

549.  Morovičová Marta   545   

550.  Kász Štefan   523   

551.  Javro    599   

552.  Kamenický Július   520   

553.  Ing. Fülöp Mikuláš   518   

554.      519   

555.  Farkas Viliam   521   

556.  Kissová Eva   517   

557.  Ing.Kovács Silvester   516   

558.  Ing.Kovács Silvester-
garáž 

  583 5  

559.  Váradiová Zuzana 299 412   

560.  Galáč Ladislav 357 413   

561.  Bittó Elemér   414   

562.  Győrödi Zoltán   402   

563.  Kriška František 300 415   

564.  Kiss Július   562   

565.  Csuba Zoltán   448   

566.  Šablatúra Branislav   418   

567.  Šablatúra Branislav   419   

568.  Kiss Peter 351 420   

569.  Zettlová Zuzana   421   



570.  Váradi Dezider   422   

571.  Deáková Viola 196 423   

572.  Záhorský Patrik 137 424   

573.  Kissová Alžbeta   425   

574.  Csizmadiaová Helena 350 426   

575.  Óráš Juraj 344 427   

576.  Takácsová Etela 385 429   

577.  Kász Roland 142 430   

578.      431   

579.  Petrová Magdaléna-
Únovce 

302 432   

580.  Jánoška Jozef-Únovce 302 433   

581.  SO-LO-Únovce 322 434 4  

582.  Bývalý ŠM 322 435 4  

583.  Bývalý ŠM 322 436 4  

584.  Bývalý ŠM 322 437 4  

585.  Galantský hotel-
rekreač.zariad. 

321 438 4  

586.  Galantský hotel—
hospod.budova 

  574 4  

587.  Hotel Kaskády-
reštaurácia 

  502 3  

588.  Hotel Kaskády-
reštaurácia 

  503 3  

589.  Hotel Kaskády-
reštaurácia 

  504 3  

590.  Kaskády-ubytovací 
pavilon C 

  505 3  

591.  Kaskády-ubytovací 
pavilon D 

  506 3  

592.  Kaskády-kotolňa s 
garážami 

  507 3  

593.  Kaskády-chata   544 4  

594.  Kaskády-ČOV   563 4  

595.  Ladce Betón-
podnikat.objekt 

  607 4  

596.  Ladce Betón-
administ.budova 

  609 4  

597.  Ing.Gašparová Jana 
/4bytovka/   

  478 5  

598.  Bergendi Vojtech 
/4bytovka/ 

  478 5  

599.  Bóriová Sandra 4bytovka   478 5  

600.  Kiss Alfréd   478   

601.  Štefáneková Ildikó 
/4bytovka/ 

  473 5  

602.  Bittera Zoltán   473   



603.  Orel Ondrej   473   

604.  Kardos Ján   473   

605.  Szabó Ladislav   479   

606.  Kotrba Tibor   480   

607.  Keszeg Zoltán   481   

608.  Šajben Ján   501   

609.  Szőke Alexander   482   

610.  Tóth Tibor   483   

611.  Glofák Tibor   484   

612.  Szőcsová Anna   485   

613.  Csizmadia Juraj   486   

614.  Strhlík František   487   

615.  Čistiareň odpadových 
vôd 

  584 5  

616.  Šport-prezliekáreň   495 3  

617.  Lantosi Jozef   603   

618.  8bytovka   595 4  

619.  Ing. Madarász Peter   610   

620.  Szendrődi Zoltán   612   

621.  Sokol Zoltán   613   

622.  Szlávik Attila   614   

623.  Mészáros Zoltán   615   

624.  Pelec Ján Ing.   616   

625.  Hrusovszky Gejza   617   

626.  Szendrődiová Zuzana   618   

627.  Štefan Kász   619   

628.  Andrea Kun   620   

629.  Kamenár Peter   621   

630.  Režňák Jozef   622   

631.  Služby seniorov Kaskády   623   

632.  Glofák Zoltán   624   

633.  Csomó Peter   625   

634.  Dobrucký Arnošt ml.   626   

635.  Hydromeliorácie    627   

636.  Hydromeliorácie    628   

637.  Suchánek Peter   629   

638.  Osztényi Richard   630   

639.  Matejka Zoltán   631   

640.  Ing.Zlúky Marek   632   

641.  Gallo Peter   633   
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ZOZNAM SUBJEKTOV 

 PRE VÝKON PREVENTÍVNYCH PROTIPOŽIARNYCH KONTROL 

- PRÁVNICKÉ OSOBY A FYZICKÉ OSOBY-PODNIKATELIA  
 

P.č.. Priezvisko, meno/názov kontrolovaného 
subjektu 

Adresa 
kontrolovaného 
subjektu 

Periodicita 
kontrol 
(§43 vyhl. 
121/2002 

Poznámka 

1 Szabó Roland  -  Autooprava                             
 

298 3   

2 Kovács Ernest – Doprava                                                       
 

314 4   

3 Szendrődi František – Kovoobrábanie                                   
 

358 5   

4 Hanko Ignác– Doprava                                                          
 

330 5   

5 Kolesík Jozef  - Autoelektrikár                                               
 

96 4   

6 Dobrucká Mária – Doplet                                                       
 

526 5   

7 Nagy František – Pub Zlatý bažant                                        
 

288 3   

8 Ing. Okruhlica Jozef – Plastové okná                                      
 

73 3   

9 Ing. Lauro Osztényi Gabriela – Rastlinná výroba                  
 

488 3   

10 Zsille Igor – Hepon                                                                 
 

257 5   

11 Kuzma Vladimír – Dona bar                                                    
 

99 3   

12 Gergácz Pavel – Záhradníctvo                                                
 

513 5   

13 Nagy Gabriel  - GAaRONA                                                      
 

10 4   

14 Szabo Michael – Imperio                                                            
 

5 4   

15 Horváth Norbert – Krovy na mieru                                         
 

152 3   

16 Horváth Štefan – Autooprava                                                    
 

49 5   

17 Sedlák Roman – RS Servis                                                         
 

9 3  

18 Kiss František – Hospodárske potreby                                     
 

525 4  



19 Merci, s.r.o.                                                                               
 

434 4  

20 Hanková Natália – Trafika                                                        
 

330 5  

21 Dömény Artpád – Kamenárstvo                                                
 

595 5  

22 Dobrucký Arnošt – Autodoprava                                               
 

526 5  

23 Gašparík Juraj -  Autooprava                                                       
 

34 3  

24 Žabka Michal – Hostinec Vén betyár                                         
 

114 3  

25 Nagyová Mária – Hostinec Šport                                               
 

564 3  

26 Tuška Milan – Art Tex                                                               
 

199 3  

27 Ing. Beniánová Lívia – Hydro Real Group                                 
 

187 4  

28 Forróová Nora – Kaderníctvo                                                     
 

552 5  

29 Borsányiová Enikő – Kozmetika                                                
 

552 5  

30 Obecný úrad                                                                                
 

20 4  

31 Coop Jednota, prevádzka Kajal                                                  
 

20 4  

32 Slovenská pošta                                                                          
 

20 4  

33 Materská škola                                                                           
 

33 3  

34 Klub dôchodcov                                                                        
 

539 3  

35 Centrum voľného času     
                                                         

492 3  

36 Kultúrny dom                                                                            498 3  

37 Prezliekáreň šport                                                                     495 3  

Aktualizované ku dňu : 20.08. 2016 
Preventivár obce (meno, priezvisko, podpis): Ladislav G ö r f ö l.....................................      
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ZOZNAM SUBJEKTOV                                                                                                                               
ZARADENÝCH PRE VÝKON PREVENTÍVNYCH PROTIPOŽIARNYCH KONTROL  

 V ROKU 2016 

V ZMYSLE  §  23  PÍSM. A)  A  §  24  ZÁKONA  NÁRODNEJ  RADY SR Č. 314/2001 Z.Z. O 
OCHRANE PRED POŽIARMI  V ZNENÍ NESKORŠÍCH PREDPISOV VYKONÁVA PREVENTÍVNE 
PROTIPOŽIARNE KONTROLY OBEC V SUBJEKTOCH, KDE TIETO KONTROLY NEVYKONÁVA 

ŠTÁTNY POŽIARNY DOZOR. 

P.
č. 

Názov kontrolovaného subjektu Adresa kontrolovaného 
subjektu 

 
Kajal č. 

Periodicita 
kontrol           
(§ 43 

vyhl.121/ 
2002 Z.z.) 

Poznámka 

1.  Tuška Milan – Art Tex                                                               
 

199 
3 

 

2.  Ing. Beniánová Lívia – Hydro Real Group   187 3  

3.  Forróová Nora – Kaderníctvo                                                     
 

552 
5 

 

4.  Borsányiová Enikő – Kozmetika                                                
 

552 
5 

 

5.  Obecný úrad                                                                                
 

20 
3 

 

6.  Materská škola                                                                           
 

33 
3 

 

7.  Klub dôchodcov                                                                        
 

539 
3 

 

8.  Centrum voľného času     
                                                          

492 
3 

 

9.  Kultúrny dom                                                                            
 

498 
3 

 

10.  Prezliekáreň šport                                                                     
 

495 
3 

 

11.  Nagyová Mária – Hostinec Šport                                               
 

564 
3 

 

12.      

Rodinné domy ( 5 ročná periodicita kontrol) 

P.

č. 

Názov kontrolovaného subjektu Adresa 

kontrolovaného 

subjektu 

 

KAJAL č.  

Periodicita 

kontrol           

(§ 43 

vyhl.121/ 

2002 Z.z.) 

Poznámka 

1.  Csemez Alexander 2 5  

2. Dukes Jozef 3 5  

3. Szombath Dezider 4 5  

4. Szabo Michael 5 5  

5.  Porožňáková Anna 6 5  



6.  Polakovičová Silvia 7 5  

7.  Ing.Konrád Imrich 8 5  

8.  Sedlák Roman 9 5  

9.  Csemezová Anna 11 5  

10.  Kiss Tibor 12 5  

11.  Kiss Tibor 13 5  

12.  Ing.Szabó Tibor 14 5  

13.  Kissová Eva 15 5  

14.  Grunzová Alžbeta 16 5  

15.  Trebická Margaréta 17 5  

16.  Horváthová Helena 18 5  

17.  Szabó Zoltán 18 5  

18.  Farkas František 19 5  

19.  Vargová Mária 19 5  

20.  Pszota Mikuláš 22 5  

21.  Lipovský Ľudovít 23 5  

22.  Sándor Ladislav 25 5  

23.  Mitterpach Peter 26 5  

24.  Salčák Ján 28 5  

25.  Šlosár Kristián 29 5  

26.  Lipták Ján 30 5  

27.  Ing.Török Benedikt 31 5  

28.  Kolenčík Zoltán  32 5  

29.  Gašparíková Mária  34 5  

30.      

31.      

 

Vyhotovené dňa : 31. 08. 2016 

Preventivár obce (meno, priezvisko, podpis): Ladislav G ö r f ö l.....................................    
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Záznam o odbornej príprave protipožiarnej asistenčnej hliadky 

…………………………………………………………………………………………... 

(uveďte činnosť alebo názov podujatia pre zriadenie protipožiarnej asistenčnej hliadky)  

Protipožiarna asistenčná hliadka v zložení:  

meno a priezvisko adresa zaradenie                                                                            

(vedúci/člen) 

podpis 

    

    

    

Obsah a rozsah odbornej prípravy: 

názov témy rozsah 

§ 13 zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov 

Zriaďovanie protipožiarnej asistenčnej hliadky:  

a) v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, 

b) pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku 

požiaru, 

c)  pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb. 

30 

§ 19 vyhl. MV SR č. 121/2002 Z.z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov 

Povinnosti členov protipožiarnej asistenčnej hliadky 

a.) Činnosť v čase zvýšeného nebezpečenstva vzniku požiaru, 

b.) pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku 

požiaru,  

c.) pri podujatiach, na ktorých sa zúčastňuje väčší počet osôb 

30 

Praktická ukážka činnosti protipožiarnej asistenčnej hliadky, ukážka obsluhy hasiacich 

prístrojov a iných vecných prostriedkov na zdolávanie požiaru 
30 

Dôležité upozornenia a vybavenie potrebnými vecnými prostriedkami  ochrany pred 

požiarmi: 

( napr. hasiacimi prístrojmi, hasičskými hadicami, prúdnicami, požiarnym vodovodom, 

kľúčmi od únikových východov, jednoduchými hasiacimi prostriedkami  a pod.)  

V ......................., dňa...............     

Odbornú prípravu vykonal (meno, priezvisko, podpis) :……………................. 
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Záznam zo školenia vedúcich  a členov kontrolných skupín 

Obsah a rozsah školenia: 



Názov témy Rozsah 

v minútach 

Zákon č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

 povinnosti  právnických osôb a fyzických osôb – podnikateľov 

 povinnosti fyzických osôb 

 povinnosti obce 

 orgány štátnej správy na úseku ochrany pred požiarmi 

a ich pôsobnosť  

 výkon štátneho požiarneho dozoru, orgány vykonávajúce štátny 

požiarny dozor, 

 Druhy a zriaďovanie hasičských jednotiek a ich činnosť  

 Hasičská jednotka obce, povinnosti 

 Odborná príprava a overovanie vedomostí 

 Vstup na nehnuteľnosť, osobná a vecná pomoc pri zdolávaný požiarov 

 Pokuty právnickej osobe a fyzickej osobe -podnikateľovi 

 Priestupky , blokové konanie, 

 Vylúčenie veci z používania a zastavenie prevádzky 

 Živelné pohromy a iné mimoriadne udalosti 

60 

Dokumentácie obce : 

a) požiarny poriadok obce, 

b) dokumentácia o obecnom hasičskom zbore, 

c) zoznam objektov a priestorov, v ktorých sa vykonávajú preventívne protipožiarne 

kontroly, 

d) oznámenia o nedostatkoch zistených pri vykonávaní preventívnych 

protipožiarnych kontrol a rozhodnutia obce s uložením lehoty na odstránenie 

nedostatkov vrátane rozhodnutí obce o vylúčení vecí z používania, 

e) plány preventívnych protipožiarnych kontrol, 

f) zoznamy členov kontrolných skupín. 

60 

Kontrolné skupiny : 

 činnosť kontrolnej skupiny pri vykonávaní kontroly , 

 praktická ukážka kontroly,  

 vedenie príslušnej dokumentácia o kontrole, (záznamy, zápisnica, 

oznámenie o nesplnení opatrení a pod.  

60 

V Kajali, dňa...............     

Školenie vykonal (meno, priezvisko, podpis) : Ladislav G ö r f ö l..................…................. 

Školenia sa zúčastnili :  

 

1. ...................................................... vedúci kontrolnej skupiny 

2.......................................................... člen kontrolnej skupiny 

3..........................................................člen kontrolnej skupiny 

 

  

 



 
POVODŇOVÝ   PLÁN  ZÁCHRANNÝCH  PRÁC  OBCE 

 
     Obecné zastupiteľstvo obce KAJAL podľa § 6 ods. l zákona Slovenskej národnej rady č. 369/1980 
Zb. o obecnom zriadení v znení neskoršie vydaných predpisov, zákona č. 138/1990 Zb. o vodách a v 
znení neskoršie vydaných predpisov, zákona č. 135/1974 Zb. o štátnej správe vo vodnom 
hospodárstve a všeobecne záväzných právnych nariadení na úseku ochrany pred povodňami vydáva 
toto všeobecne záväzné nariadenie obce, ktorým je „Povodňový plán záchranných prác obce“. 

 

Článok I.  
 

§ 1 

Úvodné ustanovenie 

 
1./ Povodňou sa rozumie prechodné výrazné stúpnutie hladiny vodného toku, pri ktorom hrozí vyliatie 

z koryta, alebo pri  ktorom sa voda z koryta vylieva a môže spôsobiť škody. Platí to primerane aj 
pri vnútorných vodách, odchode ľadov a pri ohrození bezpečnosti alebo stability 
vodohospodárskeho diela.  

 
2./  Za nebezpečenstvo povodne sa považuje situácia určená povodňovými plánmi, prípadne situácia 

tak označená predpovednou povodňovou službou, najmä: 
a) pri dosiahnutí určeného vodného stavu pri stúpajúcej tendencii vody na vodnom toku,  
b) pri očakávanom náhlom odmäku podľa meteorologických predpovedí, 
c) pri intenzívnych dlhotrvajúcich zrážkach. 

 
3./  Pod pojmom povodňová aktivita sa rozumie situácia, ktorú bezprostredne vyvolali zvýšené prietoky 

vodného toku alebo ľadové úkazy na toku, čím vzniklo určité nebezpečenstvo pre priľahlé územie 
a objektov nachádzajúcich sa na tomto území. 

 
4./ Škodám, ktoré spôsobujú povodne, treba predchádzať, ich rozsah a následky obmedzovať a 

priebeh povodní ovplyvňovať. Toto je možné zabezpečiť najmú systematickou prevenciou, 
zabezpečovacími a záchrannými prácami, vykonávanými podľa povodňových plánov na príkaz 
povodňových orgánov. 

 
5./ Ochrana pred povodňami zahŕňa ekonomické, technické, materiálne, organizačné, 

administratívne a právne opatrenia na predchádzanie povodní, ktoré zaručujú ochranu životov 
občanov, ich majetku a v maximálnej miere zmierňujú dopad povodní na životné prostredie. 

 
6./ Účelom „Povodňového plánu záchranných prác obce“ je stanoviť povinnosti právnickým osobám, 

fyzickým osobám a obci, čím vytvoriť podmienky pre účinnú ochranu životov a zdravia občanov a 
majetku pred účinkami a následkami povodní. 

 
7./ Orgány, právnické osoby a fyzické osoby zabezpečujú plnenie povinností vyplývajúcich pre nich zo 

zákona o vodách /vodný zákon/, všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany 
pred povodňami a všeobecne záväzného nariadenia obce, ktorým je „Povodňový plán 
záchranných prác obce“. 

 
8./ Obec plní svoje úlohy na úseku ochrany pred povodňami v súčinnosti s občanmi, právnickými 

osobami, dobrovoľnými občianskymi združeniami, správcami vodných tokov, správcami 
/vlastníkmi, užívateľmi/ vodohospodárskych diel, štátnymi orgánmi a povodňovými orgánmi. 



 

Článok II. 
 

§ 2 

Riadenie ochrany pred povodňami a povodňové orgány 

 
1./ Ministerstvo pôdohospodárstva SR ústredne riadi a kontroluje prípravu a vykonávanie 

zabezpečovacích prác na ochranu pred povodňami. 
 
2./ Ministerstvo vnútra SR ústredne riadi a kontroluje prípravu a vykonávanie povodňových 

záchranných prác. 
 
3./ Krajské úrady, okresné úrady a obce vo svojich územných obvodoch robia preventívne opatrenia 

na ochranu pred povodňami. Organizujú a riadia záchranné práce. 
 
4./ Ochranu pred povodňami zabezpečujú tieto povodňové orgány: 

a) Ministerstvo pôdohospodárstva SR, 
b) Ministerstvo vnútra SR, 
c) Krajské úrady, 
d) Okresné úrady, 
e) Obce a mestá, 
f) Právnické osoby.  

 
5./ Povodňové orgány zriaďujú povodňové komisie, ktoré sú ich výkonnými orgánmi na úseku 

ochrany pred povodňami. Jedná sa o nasledovné povodňové komisie: 
a) Ústredná povodňová komisia (ÚPK), 
b) Krajské povodňové komisie (KPK), 
c) Okresné povodňové komisie (OPK), 
d) Miestne povodňové komisie (MPK), 
e) Povodňová komisia právnickej osoby (PKPO). 
 

6./ Povodňové orgány medzi sebou navzájom spolupracujú za účelom komplexného zabezpečenia 
opatrení pri ochrane pred povodňami. 

 
7./ Ústrednú povodňovú komisia koordinuje a kontroluje prípravu a vykonávanie preventívnych 

opatrení ústredných orgánov štátnej správy, orgánov miestnej štátnej správy a samosprávy na 
ochranu pred povodňami.  

 
8./ Ústrednú povodňovú komisiu zriaďuje vláda SR, ktorá schvaľuje aj štatút tejto komisie. 

Predsedom komisie je minister pôdohospodárstva SR a podpredsedom  je minister vnútra SR.  
 
9./ Zákon ponecháva povodňovým komisiám nižších stupňov právo samostatného rozhodovania v 

otázkach ochrany pred povodňami, ale podmieňuje toto právo tým, že pri rozsiahlejších 
povodniach, ktoré by postihli územné obvody viacerých obcí, okresov alebo krajov, musí o 
potrebných opatreniach rozhodovať nadriadený povodňový orgán.  

 
10./ Zákon určil zásadu podriadenosti povodňových komisií nižších stupňov komisiám vyšších stupňov 

a podriadenosť krajskej povodňovej komisií  Ústrednej povodňovej komisii. 
 
11./ Zákon týmto zabezpečuje rozhodnutiam povodňových komisií operatívnosť, neodkladnosť 

vykonania a predovšetkým prednosť pri ich plnení, aby sa zabránilo možnosti vzniku väčších alebo 
rozsiahlejších škôd alebo strát na ľudských životoch. Tieto rozhodnutia môžu byť uložené len: 

     a) v čase povodňových situácií, 
     b) povodňovými komisiami, 
     c) v rámci  zabezpečovacích povodňových záchranných prác.  

 

Článok III. 

 

OPATRENIA NA  OCHRANU PRED POVODŇAMI 

 

§ 3 



Druhy opatrení na ochranu pred povodňami 

 
Opatrenia na ochranu pred povodňami sú:  

a) povodňové plány, 
b) povodňové prehliadky, 
c) predpovedná, hlásna a varovná povodňová služba, 
d) hliadková služba, 
e) zabezpečovacie práce a záchranné práce. 

 

§ 4 

Povodňové plány 
 

1./ Príprava ochrany pred povodňami sa zahŕňa do povodňových plánov, ktoré sa zostavujú na 
všetkých stupňoch povodňových orgánov. Povodňové plány obsahujú podrobné určenia úloh a 
povinností  povodňových orgánov, fyzických osôb a právnických osôb pri opatreniach na ochranu 
pred povodňami. 

 
2./ Povodňové plány sa delia na: 

a) Plány zabezpečovacích prác, ktoré vypracúvajú správcovia vodných tokov a správcovia    
    (vlastníci, užívatelia) vodohospodárskych diel. 
b) Plány záchranných prác, ktoré vypracúvajú ústredné orgány štátnej správy, orgány   
    miestnej štátnej správy, obce a právnické osoby, ktorých objekty môžu byť ohrozené  
    povodňou. 

 
3./ „Povodňový plán záchranných prác obce“ schvaľuje obecné zastupiteľstvo. Povodňové plány sú 

dlhodobé, preto ich treba každoročne doplniť o tie skutočnosti, ktoré sú nové, pozmenené alebo 
vylúčené. Upravený povodňový plán musí prejsť opätovným schvaľovacím procesom.  

 

§ 5 

Povodňové prehliadky 

 
1./ Povodňovými prehliadkami sa zisťuje, či na vodných tokoch, vodohospodárskych dielach a na 

iných objektoch na vodných tokoch, ako aj v chránených a zátopových územiach a objektoch na 
týchto územiach nie sú nedostatky, ktoré by mohli spôsobiť alebo zvýšiť nebezpečenstvo povodne.  

 
2./ Povodňové prehliadky vykonávajú povodňové orgány, správcovia vodných tokov a správcovia 

/vlastníci, užívatelia/ vodohospodárskych diel a iných objektov podľa povodňových plánov najmenej 
raz za rok. 

 

§ 6 

Predpovedná, hlásna a varovná povodňová služba 

 
1./ Predpovedná povodňová služba informuje povodňové orgány, prípadne ostatné orgány, a 

právnické osoby o možnosti vzniku povodne a o jej ďalšom  nebezpečnom vývoji. Túto službu 
zabezpečuje Slovenský  hydrometeorologický ústav v Bratislave podľa pokynov Ministerstva 
pôdohospodárstva SR. 

 
2./ Hlásna a varovná povodňová služba varuje obyvateľstvo pred nebezpečenstvom povodne v mieste 

povodne a v miestach nižšie ležiacich na vodnom toku. Upozorňuje povodňové orgány a ostatné 
orgány a právnické osoby na vývoj povodňovej situácie a odovzdáva správy a hlásenia potrebné na 
jej hodnotenie a riadenie opatrení na ochranu pred povodňami. Hlásnu a varovnú povodňovú 
službu organizujú a zabezpečujú Ministerstvo pôdohospodárstva SR, orgány miestnej štátnej 
správy /krajské a okresné úrady/ a obce. 

 
3./ V rámci hlásnej a varovnej povodňovej služby poskytujú informácie: 

a) Správca vodného toku: 
    - príslušnému krajskému úradu, okresnému úradu, mestu a obci, 
    - svojmu nadriadenému rezortnému orgánu (Ministerstvu pôdohospodárstva SR), 
    - Slovenskému hydrometeorologickému ústavu, 
b) Miestna štátna správa a samospráva: 



    - povodňovému orgánu vyššieho stupňa (obec - okresný úrad, okresný úrad - krajský  
       úrad, krajský úrad - MV SR), 
    - obci (mestu), ktorý ležia nižšie pri vodnom toku, 
    - správcovi vodného toku, 
    - právnickým osobám, aby bolo možné vykonať potrebné opatrenia súvisiace s    ochranou  

pred povodňou, 
    - ďalším orgánom a právnickým osobám za účelom zabezpečenia nepretržitej činnosti,   
      ktorú zabezpečujú a v prípade povodne je táto činnosť nevyhnutná. 

 

§ 7 

Hliadková služba 

 
1./ Hliadková služba sleduje vývoj povodňovej situácie a zisťuje údaje potrebné na výkon hlásnej a 

varovnej povodňovej služby a na riadenie a koordináciu opatrení na ochranu pred povodňami.  
 
2./ Hliadkovú službu zriaďujú v čase nebezpečenstva povodne a počas povodne správcovia vodných 

tokov, správcovia /vlastníci, užívatelia/ vodohospodárskych diel a iných objektov na vodných 
tokoch a pri nich v dosahu ohrozenia, obce a mestá podľa povodňových plánov. 

 
3./ Hliadkovú službu vykonávajú vždy dvaja členovia, ktorí dohliadajú na im vyznačené povodňové 

úseky. Úlohou hliadok je sledovať výšku vodnej hladiny, stav ochrannej hrádze, zisťovať priesaky, 
vyvieranie vody a iné negatívne javy a hlásiť zistenú situáciu tomu orgánu, ktorý ich poveril 
vykonávaním hliadkovej služby. Pri výkone služby člen hliadky nosí pásku na rukáve s označením 
„Povodňová služba“, čo mu dáva právomoc verejného činiteľa.  

§ 8 

Zabezpečovacie práce a záchranné práce 

 
1./ Zabezpečovacie práce sú technické opatrenia na prevenciu a ochranu pred povodňami na vodných 

tokoch, na vodohospodárskych dielach a iných objektoch na vodných tokoch, ako aj na 
chránených a zátopových územiach vrátane zásahov na neškodný odchod ľadov v korytách 
vodných tokov. V čase nebezpečenstva povodne a počas povodne ide najmä: 

 
a) o ochranu hrádzí proti vlnobitiu, priesakom, erozívnym vplyvom, výverom a o ochranu proti 

preliatiu koruny hrádze, 
b) o ochranu koryta a brehov vodného toku proti ich narúšaniu a poškodzovaniu, 
c) odstraňovanie prekážok znemožňujúcich plynulý odtok vôd, 
d) o narúšaní ľadových celín a zátarasov, 
e) o mimoriadnu manipuláciu na vodohospodárskych dielach, 
f) o uzavieranie prietrží hrádzí, 
g) o odvádzanie vôd zo zaplaveného územia, 
h) o odvádzaní alebo odčerpávaní vnútorných vôd, 
i) o budovanie druhotných ochranných povodňových línií. 
 

2./ Povodňové zabezpečovacie práce vykonávajú správcovia vodných tokov. Pokiaľ ide o riadenie 
týchto prác, posilňuje zákon jeho centrálne aspekty (ústredné riadenie) tým, že povodňové 
zabezpečovacie práce vykonávané správcami  (vlastníkmi, užívateľmi) vodných tokov ústredne 
riadi a kontroluje Ministerstvo pôdohospodárstva SR. 

3./ Záchranné práce sú opatrenia na záchranu životov a majetku v čase nebezpečenstva povodne a 
počas povodne. Jedná sa najmä : 
a) o práce spojené s ochranou a evakuáciou obyvateľstva území ohrozených alebo zaplavených 

povodňou, ako aj starostlivosť o toto obyvateľstvo (ubytovanie, stravovanie, zdravotnícka 
služba apod.) na nevyhnutne potrebný čas, 

b) ochrana a zachraňovanie majetku na týchto územiach vrátane predčasného zberu úrody 
ohrozenej povodňou. 

4./ Povodňové záchranné práce sú neoddeliteľnou činnosťou ochrany pred povodňami, ktorých výkon 
prislúcha v plnom rozsahu orgánom miestnej štátnej správy a samosprávy. Každý povodňový 
orgán vo svojom územnom obvode zodpovedá za prípravu, organizáciu, riadenie a výkon 
povodňových záchranných prác, za ktoré ústredne zodpovedá, metodicky ich riadi a kontroluje 
Ministerstvo vnútra SR. 



Článok IV. 

§ 9 

Stupne povodňovej aktivity 

 
1./ V povodňovej ochrane sa určujú tieto stupne povodňovej aktivity: 

 

I. STUPEŇ    -   STAV BDELOSTI 

II. STUPEŇ    -   STAV POHOTOVOSTI 

III. STUPEŇ    -   STAV OHROZENIA 

2./ Stupne povodňových aktivít pre všetky vodomerné stanice schvaľuje Ministerstvo 
pôdohospodárstva SR ako ústredný vodohospodársky orgán a súčasne ako povodňový orgán. 
Požiadavky na schvaľovanie stupňov povodňových aktivít predkladajú správcovia vodných tokov 
po predchádzajúcom prerokovaní s príslušným povodňovým orgánom a Slovenským 
hydrometeorologickým ústavom v Bratislave. 

3./ Stav bdelosti nastáva: 
a) pri dosiahnutí vodného stavu určeného v povodňovom pláne a stúpajúcej tendencii vody na 

vodnom toku. Spravidla je to stav, keď voda vystúpi z koryta a dosiahne pätu hrádze. Na 
neohrádzovaných vodných tokoch, ak hladina vody stúpa a blíži sa k brehovej čiare. 

b) pri  neočakávanom náhlom odmäku podľa meteorologických podmienok, 
c) pri vnútorných vodách, ak hladina vody v priľahlých vodných tokoch je vyššie ako hladina 

vnútorných vôd. 
 

4./ Stav pohotovosti sa vyhlasuje: 
a) pri dosiahnutí vodného stavu určeného v povodňovom pláne a stúpajúcej tendencii vody vo 

vodnom toku. Na neohrádzovaných vodných tokoch, ak voda z koryta dosiahne brehovú čiaru 
a má stúpajúcu tendenciu, 

b)  na začiatku  odmäku, ak podľa predpovedí možno očakávať rýchle stúpanie hladín vodných 
tokov, alebo pri očakávanom odchode ľadov, 

c) pri vnútorných vodách, ak nepretržitým prečerpávaním vody sa dodrží maximálna hladina 
vnútorných vôd určená manipulačným poriadkom. 

 
5./ Stav ohrozenia sa vyhlasuje: 

a) na vodných tokoch pri dosiahnutí vodného stavu určeného v povodňovom pláne. Pri nižšom 
stave vody, ak na ohrádzovanom vodnom toku stav pohotovosti trvá 20 dní alebo ak začne 
premokať hrádza, prípadne ak nastanú iné nepredvídané okolnosti, ktoré môžu spôsobiť škody 
väčšieho rozsahu. Na neohrádzovaných vodných tokoch, ak voda vystúpi z koryta a môže 
spôsobiť značné škody, 

b) pri odchode ľadov, ak je priame nebezpečenstvo tvorby ľadových zátarasov, alebo ak sa 
zátarasy začali tvoriť, 

c) pri vnútorných vodách, ak pri plnom využití kapacity čerpacej stanice a pri jej nepretržitej 
prevádzke voda stúpa nad maximálnu hladinu určenú manipulačným poriadkom, 

d) ak sa voda preleje cez hrádze alebo ak sa hrádze pretrhnú alebo pri záplave spôsobnej 
ľadovými zátarasmi. 

 
6./ Stav bdelosti prestáva: 

a) pri dosiahnutí vodného stavu určeného v povodňovom pláne, ak voda vo vodnom toku má 
klesajúcu tendenciu, 

b) na neohrádzovaných vodných tokoch, ak voda klesne pod brehovú čiaru, 
c) pri vnútorných vodách, ak hladina vody v priľahlých vodných tokoch je nižšia ako hladina 

vnútorných vôd a vnútorné vody je možné odvádzať samospádom. 
7./ Stav pohotovosti a stav ohrozenia sa odvoláva: 

a) ak stav vody vo vodnom toku klesne pod hladinu určenú v povodňovom pláne alebo ak pominú 
skutočnosti, na základe ktorých sa vyhlásil stav pohotovosti alebo stav ohrozenia, 



b) ak voda, ktorá zaliala  chránené územie, je v prevažnej miere odvedená do vodného toku a ak 
sa vykonali potrebné technické opatrenia na zamedzenie vzniku škôd. 

 
8./ Stav bdelosti sa nevyhlasuje, tento stav „nastáva“. 
 
9./ Stav pohotovosti a stav ohrozenia vyhlasuje na požiadanie správcu vodného toku alebo správcu  

(vlastníka, užívateľa) vodohospodárskeho diela príslušný povodňový orgán, a to nasledovne: 
a) pre územie obce  (mesta) obec alebo mesto, 
b) pre územie niekoľkých obcí toho istého okresu a pre územie okresu okresný úrad, 
c) pre územie, ktoré presahuje územie kraja Ústredná povodňová komisia, 
d) pre hraničné toky Ústredná povodňová komisia, ak tým nepoverila iný povodňový orgán. 

Článok V. 

 

Úlohy obce, fyzických osôb a právnických osôb pri ochrane pred povodňami 
 

§ 10 

Úlohy obce pri ochrane pred povodňami 

 
    Obec, ako povodňový orgán vo svojom územnom, obvode plní nasledovné úlohy pri ochrane pred 
povodňami: 

a) vypracúva „Povodňové plány záchranných prác“ a predkladá ich okresnému úradu, 
 

b) zabezpečuje pracovné sily a vecné prostriedky pre prípad povodne. Stará sa najmä o náležité 
vybavenie hasičskej jednotky vecnými a technickými prostriedkami ako aj výstrojom 
a výzbrojou. Vyhotovuje súpis týchto prostriedkov a zabezpečuje ich uskladnenie 
a udržiavanie, 

 
c) dbá na to, aby fyzické osoby, právnické osoby, správcovia vodných tokov, správcovia 

(vlastníci, užívatelia) vodohospodárskych diel a iných objektov ohrozených povodňami 
postupovali podľa povodňových plánov, 

 
d) organizuje a zabezpečuje hlásnu a varovnú povodňovú službu najmä varuje občanov, fyzické 

osoby a právnické osoby v obci pred nebezpečenstvom povodne dostupnými prostriedkami 
(miestnym rozhlasom, zvukovými signálmi a pod.). Ďalej o nebezpečenstve povodne 
upozorňuje obecné úrady susedných a nižšie ležiacich obcí a hlási nebezpečenstvo povodne 
okresnému úradu, 

 
e) eviduje vznik a zánik stavu bdelosti, 

 
f) zabezpečuje vyhlásenie a odvolanie stupňov povodňovej aktivity (stav pohotovosti, stav 

ohrozenia), 
 

g) organizuje, riadi a vykonáva záchranné práce v čase nebezpečenstva povodne a počas 
povodne. V prípade nevyhnutnej potreby vyžaduje od fyzických osôb a právnických osôb 
plnenie všeobecných povinností pri  ochrane pred povodňami, 

 
h) zabezpečuje evakuáciu, dočasné ubytovanie a stravovanie evakuovaného obyvateľstva 

a podľa možností ochranu jeho majetku, ako aj návrat evakuovaného obyvateľstva. 
Zabezpečuje nevyhnutnú hygienickú a zdravotnícku starostlivosť; 

 
i) zabezpečuje ubytovanie a stravovanie osôb nasadených na zabezpečovacie práce 

a záchranné práce mimo ich domovov,  
 

j) poskytuje pomoc správcom vodných tokov, správcom (vlastníkom, užívateľom) 
vodohospodárskych diel a iných objektov na vodných tokoch a pri nich v dosahu ohrozenia pri 
zabezpečovacích prácach v čase nebezpečenstva povodne  a počas povodne, ak na tieto 
práce nestačia ich vlastné sily a prostriedky, 

 
k) poskytuje pomoc susedným obciam pri záchranných prácach v čase nebezpečenstva 

povodne, ak na tieto práce nestačia ich vlastné sily a prostriedky, 
 



l) vykonáva preventívne opatrenia zamerané na zlepšenie odtokových pomerov na vodnom toku 
v obci, vrátane opatrení na zabezpečenie dostatočného prietoku vodných tokov, 

 
m) v spolupráci so správcom vodného toku, správcom (vlastníkom, užívateľom) 

vodohospodárskeho diela vykonáva povodňové prehliadky, 
 

n) vedie záznamy v povodňovom denníku,  
 

o) neodkladne podáva informácie o povodňovej situácií na území obce okresnému úradu, 
 

p) zriaďuje „Miestnu povodňovú komisiu“, 
 

q) počas povodní požaduje od správcu vodného toku informácie a odbornú poradenskú 
výpomoc, 

 
r) prijíma hlásenia o nebezpečenstve povodne, 

 
s) dokladuje okresnému úradu plnenie úloh na úseku ochrany pred povodňami, 

 
t) uplatňuje požiadavky na poskytnutie pomoci u okresného úradu, ak vlastné sily a prostriedky 

obce nepostačujú na výkon záchranných prác, 
 

u) poskytuje obyvateľom obce  okamžitú pomoc v ich náhlej núdzi spôsobenej živelnou 
pohromou ako je napr. povodeň, 

 
v) plní úlohy a príkazy prednostu okresného úradu, ktoré smerujú k zamedzeniu pôsobenia alebo 

odstráneniu následkov mimoriadnych udalostí, za ktoré môžeme považovať aj povodne, 
 

w) vyžaduje v čase nebezpečenstva povodne a v čase povodne, aby fyzické osoby a právnické 
osoby poskytli technickú, materiálnu a osobnú pomoc v nevyhnutnom rozsahu, 

 
x) vypracúva písomnú správu o priebehu a následkoch povodní a zabezpečuje jej bezodkladné 

doručenie okresnému úradu, 
 

y) zabezpečuje účasť svojich funkcionárov zaradených v povodňových orgánoch na odborných 
školeniach a výcviku o povodňových záchranných prácach. 

 

§ 11 

Úlohy fyzických osôb a právnických osôb pri ochrane pred povodňami 

 
1./ Pre zabezpečenie ochrany pred povodňami sú fyzické osoby a právnické osoby povinné: 

a) umožniť vstup na svoje pozemky a do objektov za účelom vykonávania zabezpečovacních 
prác a záchranných prác, 

b) prispieť na príkaz povodňových orgánov podľa svojich možností a síl osobnou a vecnou 
pomocou na ochranu ľudských životov a majetku pred povodňami, 

c) spolupracovať pri ochrane pred povodňami a riadiť sa príkazmi príslušných povodňových 
orgánov. 

 
2./ V čase nebezpečenstva povodne a počas povodne  orgány, fyzické osoby a právnické  osoby sú 

povinné na príkaz príslušných povodňových orgánov najmä: 
a) poskytnúť dopravné a mechanizačné prostriedky, pohonné látky, náradie a iné potrebné 

prostriedky, 
b) zúčastniť sa podľa svojich možností a síl na prácach zameraných na ochranu a záchranu ľudí, 

majetku ohrozeného povodňou a na odstraňovaní následkov povodní, 
c) strpieť odstránenie stavieb, ich častí alebo porastov. 

 
3./ Pri výkone ochrany pred povodňami sú fyzické osoby a právnické osoby povinné: 

a) občania začlenení do ochrany pred povodňami sú na základe povodňových plánov povinní 
v čase povodňovej aktivity dostaviť sa na výzvu v najkratšom čase na určené miesto, 



b) právnické osoby sú povinné poskytnúť svojim zamestnancom pracovné voľno v rozsahu 
potrebnom na plnenie povinností súvisiacich s povodňovou službou v zmysle Zákonníka práce. 

 
4./  Správcovia /vlastníci, užívatelia/ nehnuteľností pri vodných tokoch sú povinní urobiť opatrenia, 

ktoré im uložil príslušný orgán štátnej správy a samosprávy na zamedzenie a zmiernenie 
nebezpečenstva povodne alebo škodlivých následkov povodne,  ak to  podľa platných predpisov 
nie je povinnosťou iného. Obdobne vykonávajú aj zabezpečovacie práce na objektoch v ich 
správe.  

 
5./  Na rozostavaných stavbách alebo na ich ucelených častiach na vodných tokoch alebo zátopových 

územiach plnia primerane úlohy správcov  /vlastníkov, užívateľov/ vodohospodárskych diel pri 
ochrane pred povodňami investor a dodávateľ stavebnej, prípadne technologickej časti stavby, 
a to každý na úseku svojej činnosti.  

 
6./  Orgány, fyzické osoby a právnické osoby sú povinné neodkladne hlásiť nebezpečenstvo povodne 

povodňovým orgánom. 

§ 12 

Povinnosti pri zabezpečovaní hlásnej a varovnej povodňovej služby 

 
1./ Obce, fyzické osoby a právnické osoby sú povinné v prípade ak vznikne povodňová situácia na 

určitom úseku vodného toku zaktivizovať povodňový orgán, vykonať varovanie všetkých, ktorí sú 
povodňou ohrození a podať potrebné informácie. 

 
2./  Orgány, správcovia vodných tokov, správcovia /vlastníci, užívatelia/ vodohospodárskych diel pri 

stúpaní vody a pri prekročení určeného stavu hladiny vodného toku posielajú varovné povodňové 
správy viackrát denne vrátane nočných hodín.  

 
3./  Príjemca varovných povodňových správ po prijatí varovnej správy o možnosti vzniku povodňového 

nebezpečenstva je povinný ihneď podľa povodňových plánov vykonať všetky opatrenia na 
odstránenie nebezpečenstva hroziaceho z povodne a súčasne varovať fyzické osoby a právnické 
osoby v pôsobnosti svojho územia pred nebezpečenstvom povodne. Súčasne odovzdávajú 
správy a hlásenia povodňovým orgánom vyššieho stupňa, a aby mohli hodnotiť situáciu, prípadne 
riadiť opatrenia, keď na to nepostačujú vlastnými silami a prostriedkami v ochrane pred 
povodňami.  

 
4./  Správca vodného toku alebo správca /vlastník, užívateľ/ vodohospodárskeho diela je povinný 

príslušnej obci bezodkladne oznámiť povodňové situácie a informovať o vývoji situácie na vodnom 
toku. 

§ 13 

Náklady spojené s ochranou pred povodňami 

 
 
1./ Orgány, fyzické osoby a právnické osoby znášajú náklady, ktoré im vznikajú vlastnými opatreniami 

na ochranu ich majetku /majetku v ich správe alebo užívaní/ pred povodňami. 
 
2./  Náklady na zabezpečovacie práce na vodných tokoch a na vodohospodárskych dielach uhrádzajú 

ich správcovia /vlastníci, užívatelia/. 
 
3./  Náklady na záchranné práce, okrem nákladov podľa § 13, ods. 1 uhrádza okresný úrad podľa 

osobitných predpisov Ministerstva financií SR a príslušných ústredných orgánov štátnej správy.  
 
4./  Ministerstvo pôdohospodárstva SR po dohode s Ministerstvom financií SR môže určiť, v ktorých 

ďalších prípadoch a voči komu sa uplatňuje nárok na úhradu nákladov vzniknutých  tým, ktorí na 
príkaz povodňových orgánov vykonávali opatrenia na ochranu pred povodňami. 

 
5./  Obce uhrádzajú občanom škody, ktoré im vznikli v dôsledku činnosti a opatrení na ochranu pred 

povodňami. Právnickým osobám v takýchto prípadoch uhrádzajú škody na veciach a náklady 
spojené s odškodňovaním pracovných úrazov. O náhrade takýchto škôd rozhoduje a náhradu 
poskytuje okresný úrad. 

 



6./  Osobám, ktorým spôsobili živelné pohromy škody na ich majetku, možno poskytnúť štátnu podporu 
v rozsahu, určenom Ministerstvom financií SR a Ministerstvom pôdohospodárstva SR.  

 
7./  Občanom, ktorí sa podľa povodňových plánov zúčastnili na povodňovej službe, vydá potvrdenie 

o čase ich účasti príslušný povodňový orgán. Náhradu mzdy za tento čas a náhradu za prípadnú 
prácu nadčas poskytuje alebo právnickým osobám uvedeným v  § 11, ods. 3, písm. b) uhrádza 
príslušný povodňový orgán alebo právnická osoba, v rámci ktorej sa povodňová služba 
vykonávala. 

Článok VI. 

 

Povodňové orgány obce 

 

§ 14 

Miestna povodňová komisia 

 
1./ Obec zriaďuje na plnenie úloh pri ochrane pred povodňami „Miestnu povodňovú komisiu“ 

      /ďalej len „MPK“/. 
 
2./  MPK v čase nebezpečenstva povodne a počas povodne riadi, koordinuje a kontroluje ochranu pred 

povodňami na území obce. 
 
3./  MPK v čase nebezpečenstva povodne a počas povodne môže vydávať príkazy na vykonanie 

opatrení potrebných na zabezpečenie ochrany pred povodňami. Tieto príkazy nie sú 
rozhodnutiami podľa správneho poriadku. 

 
4./   Úlohy MPK: 

a) prerokúva a pripomienkuje „Povodňový plán záchranných prác obce“ a navrhuje jeho zmeny 
a doplnky, 

b) kontroluje ako fyzické osoby, právnické osoby, správcovia vodných tokov a správcovia 
(vlastníci, užívatelia) vodohospodárskych diel plnia úlohy v oblasti ochrany pred povodňami, 

c) sleduje a hodnotí vývoj povodňovej situácie a podľa potreby riadi, usmerňuje a koordinuje 
činnosť fyzických osôb a právnických osôb, ktoré sa zúčastňujú záchranných prác, 

d) komisia v čase nebezpečenstva povodne a počas povodne najmä: 
a. vyžaduje v prípade potreby pomoc od okresného úradu, ak vlastné sily a prostriedky 

nestačia, 
b. eviduje vyhlásenie a odvolanie jednotlivých stupňov povodňovej aktivity, 
c. eviduje všetky hlásenia, správy a informácie o povodňovej aktivite a prijaté opatrenia, 
d. zisťuje, eviduje a vyhodnocuje výšku povodňových škôd, ktoré vznikli na území obce, 

e. vyžaduje v prípade nevyhnutnej potreby povinnosť fyzických osôb a právnických osôb 
prispieť na plnenie všeobecnej povinnosti pri ochrane pred povodňami, 

f. upozorňuje na nebezpečenstvo povodne orgány, fyzické osoby a právnické osoby na 
území obce a okresný úrad, 

g. zabezpečuje pomoc správcom vodných tokov, správcom (majiteľom, užívateľom) 
vodohospodárskych diel a iných objektov na vodných tokoch pri zabezpečovacích prácach 
ak na tieto nestačia vlastnými silami. 

§ 15 

Zloženie MPK 

 
l./ Komisia sa skladá z predsedu, podpredsedu, tajomníka, členov a vedúceho technického štábu. 
 
2./ Predsedom komisie je starosta obce, podpredsedom je zástupca starostu obce, tajomníkom je 

zamestnanec obecného úradu, vedúcim technického štábu je veliteľ dobrovoľného verejného 
požiarneho zboru a členmi sú občania a určení zástupcovia právnických osôb, ktoré majú sídlo na 
území obce.  

 
3./ Zloženie MPK tvorí prílohu č. ..... 

 

 

 

§ 16 



Uvádzanie komisie do činnosti a jej rokovanie 

l./  MPK uvádza do činnosti starosta obce a v čase jeho neprítomnosti zástupca starostu obce. 
 
2./ Komisia vykonáva svoju činnosť na rokovaniach, ktoré zvoláva predseda komisie podľa potreby, 

v prípade nebezpečenstva vzniku povodne alebo podľa povahy povodňovej situácie, najmenej však 
raz za rok. Program rokovania komisie určuje jej predseda. Komisia rokuje aj o úlohách, 
vyplývajúcich zo schváleného „Povodňového plánu záchranných prác obce“ a kontroluje ako ich 
príslušné orgány, fyzické osoby a právnické osoby plnia. 

 
3./  Rokovania komisie nie sú verejné. 
 
4./ So súhlasom predsedu komisie možno na jej rokovania prizvať ďalšie osoby, ktorých účasť je pri 

rokovaní komisie potrebná.  
 
5./  Rokovanie komisie vedie jej predseda a v jeho neprítomnosti podpredseda.  
 
6./ Komisia je spôsobilá uznášať sa, ak je prítomná nadpolovičná väčšina jej členov. Na platnosť 

uznesenia je potrebný súhlas nadpolovičnej väčšiny prítomných členov.  
 
7./ V nevyhnutných prípadoch so súhlasom predsedu komisie môže člena komisie zastupovať ním 

poverený zástupca. Takto poverený zástupca koná vždy osobne, pričom zo zastupovania vznikajú 
práva a povinnosti zastúpenému. 

 
8./ O priebehu rokovania a uzneseniach komisie vyhotovuje tajomník komisie záznam, ktorý zasiela 

všetkým členom komisie. Člen komisie, ktorého stanovisko sa neprijalo je oprávnený žiadať, aby sa 
to uviedlo v zázname.  

 
9./ V čase medzi rokovaniami MPK, ak hrozí nebezpečenstvo z omeškania, môže rozhodnúť 

o vykonaní neodkladných opatrení predseda komisie. Tieto opatrenia musia byť prerokované 
a schválené na najbližšom rokovaní komisie.  

 

§ 17 

Predseda MPK 

 
1./ Predseda komisie: 

a) riadi prácu komisie, 
b) informuje príslušné povodňové orgány o vývoji povodňovej situácie a vykonaných opatreniach, 
c) vydáva úradné správy a informácie o vývoji povodňovej situácie a vykonaných opatreniach, 
d) kontroluje plnenie uznesení komisie, 
e) vymenúva a odvoláva tajomníka a členov technického štábu  MPK, 

 
2./  Predsedu a podpredsedu MPK vymenúva a odvoláva obecné zastupiteľstvo. 
 
3./  Predsedu komisie v jeho neprítomnosti zastupuje v plnom rozsahu podpredseda komisie. 

 

§ 18 

Technický štáb MPK 

 
1./  Technický štáb je odborným, poradným a výkonným orgánom MPK. 

 
2./ Technický štáb zabezpečuje opatrenia komisie v čase od vyhlásenia stupňa povodňovej aktivity. 

Zároveň pripravuje a predkladá komisii návrhy opatrení a vykonáva ich.  
3./  Vedúceho technického štábu MPK vymenúva a odvoláva obecné zastupiteľstvo. 
 
4./ Zloženie technického štábu MPK tvorí prílohu č. ...... 

 

 

§ 19 

Úlohy technického štábu MPK 



 
Technický štáb MPK plní nasledovné úlohy: 

a) sleduje vývoj povodňovej situácie a navrhuje MPK opatrenia, ktoré je potrebné prijať na 
zníženie nebezpečenstva povodne vykonávaním zabezpečovacích prác alebo záchranných 
prác, 

b) navrhuje MPK, aby do zabezpečovacích prác alebo záchranných prác boli: 
a. zapojení občania a právnické osoby, 
b. privolané sily a prostriedky susedných obcí, 
c.       prostredníctvom okresného úradu privolané sily a prostriedky Armády SR a  
            vojsk  MV  SR, 
 
d. zapojení správcovia vodných tokov, resp. správcovia (vlastníci, užívatelia)   
     vodohospodárskych diel  
 

c) podáva návrhy na prípravu a začatie evakuačných prác, 
d) zabezpečuje evakuáciu osôb, majetku a zvierat do určených priestorov a objektov, 
e) zabezpečuje prostredníctvom hasičskej jednotky čerpanie vody zo zaplavených objektov, 
f) koordinuje záchranné práce všetkých zložiek, ktoré sa na území obce zúčastňujú týchto prác. 

§ 20 

Zabezpečenie činnosti MPK 

 
1./ Organizačné a administratívne práce spojené s činnosťou komisie, najmä prípravu podkladov na 

rokovania vykonáva tajomník komisie v spolupráci s členmi komisie. 
 
2./ Výdavky spojené s činnosťou MPK a technického štábu MPK sa uhrádzajú z rozpočtových 

prostriedkov obce. 

§ 21 

Stanovištia MPK 

 
Základné údaje o stálom a náhradnom stanovišti OPK a MPK sú uvedené v prílohe č. ...... 
 

§ 22 

Úlohy obecného hasičského zboru 

 
1./  Obecný hasičský zbor plní pri ochrane pred povodňami nasledovné úlohy: 

a) vykonáva zásahy  pri záchranných prácach, 
b) plní úlohy, ktoré nariadila MPK a technický štáb MPK, 
c) spolupracuje pri zložitých a rozsiahlych povodňových situáciách s ďalšími hasičskými 

jednotkami a zložkami, ktoré sa zúčastňujú záchranných prác, 
d) vykonáva záchranné práce s vecnými prostriedkami a hasičskou technikou, ktorú má vo 

vybavení, 
e) zabezpečuje ošetrovanie a údržbu vecných prostriedkov, ktoré má v užívaní, 
f) zúčastňuje sa školení a cvičení, ktorých zameraním je výkon povodňových záchranných prác. 

 
2./ Zloženie obecného hasičského zboru a prehľad jeho materiálno-technického vybavenia tvorí prílohy 

č. ....  a ...... 

§ 23 

Prílohy 

 
Súčasťou „Povodňového plánu záchranných prác“ sú aj prílohy: 
 
a) Príloha č....: Tabuľka rozhodujúcich vodných stavov na vodočtoch v okrese ...................., 
 
b) Príloha č....: Prehľad o objektoch fyzických osôb a právnických osôb v obci, kde sa pri   

vyhlásených stupňoch povodňovej aktivity predpokladá evakuácia osôb, zvierat,   
                           materiálu, tovaru a výrobných zariadení, 
c)  Príloha č....:  Prehľad o dopravných prostriedkoch a mechanizmoch, ktoré je možné využiť na 

záchranné práce počas povodní, 
d) Príloha č....:  Prehľad o následkoch povodní, nasadených silách a prostriedkoch a vzniknutých 

povodňových škodách 



 
Článok VII. 

§ 24 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
1./  Tento  „Povodňový plán záchranných prác obce“ nemení rozsah a účinnosť zákona o štátnej 

správe vo vodnom hospodárstve, ako aj ďalších všeobecne záväzných právnych predpisov 
vydaných na úseku ochrany pred povodňami. 

 
2./  Orgány obce, fyzické osoby a právnické osoby, ktoré majú sídlo (trvalé alebo prechodné bydlisko) 

na území obce úzko spolupracujú s orgánmi štátnej správy a orgánmi obce pri plnení úloh na 
úseku  ochrany pred požiarmi vyplývajúcich z platnej právnej úpravy a tohto všeobecne 
záväzného nariadenia obce. 

 
3./  V prípade, že fyzické osoby a právnické osoby nebudú dodržiavať ustanovenia tohto všeobecne 

záväzného nariadenia, obec vyvodí voči jeho porušovateľom sankcie v súlade s platnou právnou 
úpravou. 

 
4./  Zmeny a doplnky tohto všeobecne záväzného nariadenia schvaľuje obecné zastupiteľstvo. 
 
 
V Kajali,  dňa  .......... 2016    
 
 

 

 



          Príloha k článku VIII. „Požiarneho poriadku obce“ 
 

POŽIARNY POPLACHOVÝ PLÁN OKRESU GALANTA 
OBEC :  K A J A L 

Obec, právnická osoba 

alebo fyzická osoba - 

podnikateľ 

Stupeň 

požiarneho 

poplachu 

Požiare objektov, pre ktoré sa 

vyhlasuje príslušný stupeň 

požiarneho poplachu 

Zúčastnené 

hasičské jednotky 

Predpokladaný 

čas dojazdu 

Sily a prostriedky 

 
 
 
 
 
 
 
 

KAJAL 

 
 
Prvý stupeň 

Požiare rodinných domov, 
prevádzkových priestorov 
podnikajúcich fyzických osôb 
s plochou požiaru do 150 m2, 
jednoduché požiare na ploche do 
1ha 

OHZ Kajal   
HaZZ Galanta 

10 min. 
10 min. 

AHZS Vario 1+3 

 

 

Druhý stupeň 

Požiare prevádzkových priestorov 
právnických osôb a podnikajúcich 
fyzických osôb s plochou požiaru do 
300 m2, objektov základnej školy, 
kostol, obchodné prevádzky, 
verejných budov 
a poľnohospodárskych objektov, 

OHZ Kajal   
HaZZ Galanta 

10 min. 
10 min. 
12 min. 

      AHZS Vario 1+3            
CAS 30 1+2 

 
 
 
Tretí stupeň 

 
 
TZB Global 

OHZ Kajal 
HaZZ Galanta 
HaZZ Trnava 

10 min. 
10 min. 
12 min. 
20 min 

AHZS Vario 1+3        
CAS 30 1+2                                             
CAS 30 1+1 

 
Z. stupeň 

 
 
 

   

 
 



 

 

O b e c   K a j a l 
925 92 Kajal 20 

 

 

Adresa kontrolovaného subjektu 

 

Č.p.:                                      Vybavuje :                V Kajali, dňa ......................... 

 
Vec 
Vykonanie protipožiarnej kontroly – o z n á m e n i e. 

 

Obec Kajal podľa § 23 ods. 1 písm. a) zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi 
v znení neskorších predpisov  Vám  

 

o z n a m u j e, 

že dňa......................2016 vykoná  preventívnu protipožiarnu kontrolu. 
 
Podľa § 24 ods. 1 zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov, 

účelom preventívnych protipožiarnych kontrol podľa § 23 je preverovanie dodržiavania povinností 
ustanovených v tomto zákone 

 
a) v objektoch právnickej osoby a fyzickej osoby-podnikateľa, v ktorých nevykonáva štátny 

požiarny dozor podľa § 25 ods. 1 písm. a) a i) okresné riaditeľstvo, 
b) v rodinných domoch okrem bytov, obytných domoch okrem bytov a v iných stavbách vo 

vlastníctve alebo v užívaní fyzických osôb. 

 
Podľa § 39  ods. 1 zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov  

protipožiarnymi kontrolami sa preveruje plnenie povinností právnických osôb alebo fyzických osôb-
podnikateľov na úseku ochrany pred požiarmi, najmä 

 
a) organizačné zabezpečenie ochrany pred požiarmi, a to hlavne vypracovanie, vedenie a 

udržiavanie dokumentácie ochrany pred požiarmi v súlade so skutočným stavom, vykonávanie 
preventívnych protipožiarnych prehliadok a odstraňovanie zistených nedostatkov, 
zabezpečovanie pravidelného školenia, odbornej prípravy a overovania vedomostí o ochrane 
pred požiarmi, 

b) zabezpečenie dodržiavania požiadaviek protipožiarnej bezpečnosti objektov, a to hlavne 
umožnenie evakuácie osôb a zvierat z objektov, zabránenie šíreniu požiaru medzi jednotlivými 
požiarnymi úsekmi vnútri objektu alebo na iné objekty, umožnenie odvodu splodín horenia 
mimo objektu, umožnenie účinného a bezpečného zdolávania požiaru hasičskou jednotkou,  

c)  zabezpečenie prevádzkyschopnosti požiarnotechnických zariadení, a to hlavne inštalácia 
vhodných druhov a primeraného množstva požiarnotechnických zariadení, zabezpečenie ich 
prevádzky, funkčnosti, kompletnosti a vykonávania kontrol, zabezpečenie stanoveného 
množstva a druhov hasiacich látok, 

d)  skladovanie horľavých látok a manipulácia s nimi, a to hlavne spôsob skladovania a dovolené 
množstvá horľavých látok, zabezpečenie prirodzeného, umelého alebo havarijného vetrania, 
označenie, spôsob plnenia a vyprázdňovania prepravných a skladovacích nádob, 

 



e) vykonávanie činností spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, a to hlavne 
vydanie pokynov na zabezpečenie ochrany pred požiarmi, zriadenie a odborná príprava 
protipožiarnych hliadok, označenie priestorov, v ktorých sa vykonávajú činnosti, príslušnými 
zákazmi, príkazmi a pokynmi, 

f) technické podmienky a požiadavky protipožiarnej bezpečnosti pri inštalácii a prevádzkovaní 
palivových spotrebičov, elektrotepelných spotrebičov a zariadení ústredného vykurovania, ako 
aj technologických zariadení, v ktorých sa spracúvajú, vyrábajú alebo používajú horľavé látky, 

g)  zabezpečenie objektov a priestorov vodou na hasenie požiarov a hasiacimi látkami, 
vykonávanie kontrol požiarnych vodovodov a zdrojov vody.  

 
  Podľa § 7  zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov, 
právnická osoba a fyzická osoba-podnikateľ je povinná plniť len povinnosti fyzických osôb 
ustanovených v tomto zákone, ak 
 

a) nepoužíva na svoju činnosť okrem bytu v bytovom dome alebo okrem bytu v rodinnom dome, 
alebo okrem pojazdnej predajne a predajného stánku doplnkových služieb a obchodu 
a priestoru na predaj a na poskytovanie služieb s plochou najviac 40 m2 iné objekty alebo 
priestory, ktoré má vo vlastníctve alebo v užívaní, a 

b) zamestnáva najviac troch zamestnancov a nevykonáva činnosti so zvýšeným 
nebezpečenstvom vzniku požiaru a 

c) nemá pracoviská s miestami so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a 
d) nevlastní, neužíva alebo neobhospodaruje lesy. 

 

 

 

 

 

 

 

   

 podpis a odtlačok úradnej pečiatky 
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